Elektroninio dokumento nuorasas

PASLAUGUY PIRKIMO=PARDAVIMO SUTARTIS NR.__

2024 m. d.
Vilnius

SPECIALIOSIOS SALYGOS

AB ,LTG Infra®, juridinio asmens kodas 305202934, atstovaujama, Techninés prieZiGros vadovo Arvydo
Dveilio, veikiancio pagal 2023 m. liepos 18 d. |galiojimg Nr. |G(INFRA)-173/2023 (toliau — UZzsakovas), ir
SIA ,Crayon Latvia®, juridinio asmens kodas 40203238081, atstovaujama generalinio direktoriaus Tomo
Ruzgio, veikiangio pagal jmonés jstatus (toliau — Paslaugy teikéjas 1) ir UAB ,Solitera”, juridinio asmens
kodas 30428100, atstovaujama generalinio direktoriaus Audriaus Rackausko, veikianéio pagal jmonés jstatus
(toliau — Paslaugy teikéjas 2), - veikiantys pagal 2023 m. gruodZio 8 d. Jungtinés veiklos sutart
RBR20231208-01 (toliau — JVS), kuriuos pagal JVS ir SIA ,Crayon Latvia“ jstatus, atstovauja SIA ,Crayon
Latvia“ generalinis direktorius Tomas Ruzgys (toliau — Paslaugy teikéjas),

toliau kartu vadinami ,,Salimis*, o kiekviena atskirai — ,,Salimi“, sudaré $ig paslaugy pirkimo—pardavimo
sutartj ir susitaré dél toliau i$vardinty salygy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas vieningo duomeny modelio suklrimo paslaugy (toliau — Paslaugos)
pirkimas—pardavimas.

1.2. Paslaugy pavadinimai, apimtys, kiekiai, jkainiai, techninés savybés bei reikalavimai Paslaugy
teikimui nurodyti Sutarties Bendrosiose sglygose (toliau — Sutarties BS), Sutarties Specialiosiose salygose
(toliau — Sutarties SS) ir kituose Sutarties prieduose, jskaitant technine specifikacijg (toliau = TS), kuri yra
Sutarties Priedas Nr. 2, toliau visi nurodyti dokumentai kartu vadinami Sutartimi.

2 KAINODARA IR APMOKEJIMO SALYGOS
2.1. Sutarties kaina su PVM yra 210 540,00 Eur (du Simtai deSimt tlkstan€iy penki Simtai keturiasdesimt eury
ir 00 ct), kurig sudaro:
2.1.1. Sutarties kaina (pradinés sutarties verté') 174 000,00 Eur (vienas $imtas septyniasde$imt keturi
takstanciai eury ir 00 ct)
2.1.2. PVM (21%) 36 540,00 Eur (trisdeSimt SeSi tikstanciai penki Simtai keturiasdeSimt eury ir 00 ct);
2.2, Sutarties kaina nekinta visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus, jei Sutarties kaina kei¢iama
vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 str. / Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar (ir) pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 str.
nustatyta tvarka ir sglygomis arba ji kei¢iama Sutartyje aiskiai ir tiksliai numatyta tvarka (jei taikoma perzidra
arba jkainiai mazinami Saliy susitarimu).
2.3. Paslaugy kaina ar jkainiai (vienas ar daugiau jkainiy) gali bati perzitrimi Sutartyje aiSkiai ir tiksliai
numatyta tvarka arba gali bdti maZinami radytiniu Saliy susitarimu deél rinkos kainy pasikeitimo ar kity
objektyviy priezaséiy (pvz. del Paslaugy teikéjo Siuo metu taikomy nuolaidy ir pan.), nekeiciant kity Sutarties
sglygy ir apimties. Salis, siekianti sumazinti kaing ir (ar) jkainj(-ius), privalo rastu kreiptis j kitg Salj, kuriai
pritarus, pasiraS8omas susitarimas prie Sutarties. MaZinant kaing ir (ar) jkainj(-ius), negali bati kei¢iamos kitos
Sutarties salygos, iSskyrus Sutartyje numatytus Sutarties keitimo atvejus ar, jei keitimas atliekamas
vadovaujantis teisés akty nuostatomis.
2.4, Paslaugy apimtis nurodyta Sutartyje (jos prieduose). Atsizvelgiant j taikomg kainodaros biidg ir tai, jog
Paslaugy teikejas, kaip rinkos profesionalas, privaléjo tinkamai apskai€iuoti pasitlymo kaing, Paslaugy
teikéjas uz vieng jo pasidlyme nurodytg kaing privalo suteikti visas Pirkimo salygose ir Sutartyje (jos prieduose)
nurodytas Paslaugas, neatsizvelgiant | apim¢iy pasikeitimus ir Sutarties vykdymo metu paaiskejusius
susijusius darbus, prekes ir paslaugas bei papildomus kaStus, kurie batini Sutartimi jsigyjamy Paslaugy
suteikimui ir perdavimui UZsakovui,
2.5.Vadovaujantis Metodika, Sutartyje nustatomas Sutarties kainos apskai€iavimo bidas - fiksuotos kainos
kainodara. Paslaugy teikéjas jsipareigoja uz Sutarties SS 2.1. p. nurodytg kaing suteikti visas TS nurodytas
Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg UZsakovui. Pagrindiné Sutarties vykdymo taisyklé — Paslaugy

1 Pradinés Sutarties verté apskaiciuojama pagal pasirinkta kainos apskaigiavimo biidg VieSujy pirkimy direktoriaus 2017 m. birZelio 28
d. jsakymu Nr. 1S-95 patvirtintoje Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje (aktuali redakcija) (toliau = Metodika) nustatyta tvarka.



teikéjas suteikia visas TS nurodytas Paslaugas savo medziagomis ir rizika, jskaitant visus mokescius,
techniniy ir organizaciniy pajégumy iSlaidas, muitus, kitus kastus, kurie tiesiogiai nurodyti Sutartyje ir (ar) kurie
nors tiesiogiai nenurodyti Sutartyje, bet kuriuos Paslaugy teikéjas, kaip savo srities profesionalas, privaléjo
jskai€iuoti | pasiilymo kaing, o UZsakovas sumoka Sutarties SS 2.1. p. nustatytg kaing uz tinkamai, laiku,
vadovaujantis Sutarties sglygomis, suteiktas Paslaugas ir perduotg Paslaugy rezultatg Uzsakovui. Jeigu
tiekiamos prekés ir muito mokes¢€ius uz prekes sumoka Uzsakovas, tai Paslaugy teikéjas privalo atlyginti visg
sumoketg sumg Uzsakovui ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo pareikalavimo, Paslaugy
teikéjui laiku nesumokéjus, Paslaugy teikéjas moka UZsakovui 0,05 (penkios Simtosios) procento dydZio
delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos be PVM.

2.6. Sutartyje taikoma kainos perzitiros proceddra:

2.6.1. Pirmasis kainos be PVM perskaic¢iavimas gali bati atliekamas jsigaliojus Sutarciai pagal vienos i$
Sutarties Saliy rasytinj pradyma, tagiau ne ankséiau kaip po 6 (8esiy) menesiy nuo Pirkime nustatytos galutiniy
pasillymy pateikimo dienos. Kainos perskaiciavimo periodiskumas — ne dazniau kaip kas 6 (SeSis) ménesius
po paskutinio Sutarties kainos perskaiciavimo (paskutiniu Sutarties kainos perskai¢iavimu laikomas paskutinio
susitarimo dél Sutarties kainos perziiros (toliau — susitarimas) jsigaliojimo diena).

2.6.2. Sutarties kaina perzitrima tik tai Sutarties daliai (etapams), kuri néra iSpirkta, t. y. tiems Sutartyje
nurodytiems etapams, kurie néra priimti aktu ir apmokéti. Jei etapo kaina nurodyta procentine i8raidka nuo
Sutarties kainos, tokiu atveju etapo kaina lygi gautai vertei, padauginus nurodytg procentg ir Sutarties kaina.
Veélesnis kainos perskaigiavimas negali apimti laikotarpio ir etapy, kuriems jau buvo atliktas perskaiciavimas.

2.6.3. Jeigu Sutarties vykdymas (etapo atlikimas Sutartyje nurodytu terminu) véluoja dél tiekéjo / paslaugy
teikéjo kaltés, Sutarties véluojamo atlikti etapo kaina dél kainy lygio kilimo (negali biti didinama), taciau yra
perskaitiuojama dél kainy lygio kritimo (gali bati mazinama) toliau nustatyta tvarka ir saglygomis.

2.6.4. Po to, kai Salys sudaro susitarima, perskai¢iuota kaina be PVM taikoma tai Sutarties daliai (etapams),
kuri nebuvo fakti$kai priimta pagal aktg ir apmoketa iki Salies prasymo kitai Saliai perzitreti kaing gavimo
dienos.

2.6.5. Atlikdamos perskai¢iavimg Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros (Lietuvos statistikos
departamento) viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis pagal
toliau nurodytus kriterijus, i$ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiros ar
kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

2.6.6. Sutarties (nepriimty ir neapmokeéty etapy) kaina be PVM perskai¢iuojami procediroje nurodytu
periodidkumu pagal Valstybés duomeny agentiros kas ketvirtj skelbiamo Ukio subjektams suteikty paslaugy
kainy indeksg: J62 Kompiuteriy programavimo, konsultaciné ir susijusi veikla (toliau — Indeksas), jeigu yra
viena i$ salygy:

2.2.6.1. poky¢io koeficientas (K) yra intervale (imtinai) tarp 0,95 — 1,05 (0,95 < K = 1,05), tokiu atveju iki
prasymo perzidréti Sutarties jkainius gavimo dienos faktiskai nepriimty ir neapmokéty prekiy / paslaugy jkainiai
be PVM yra perskai€iuojami (mazinami) iki tiekéjo / paslaugy teikéjo pasitlyme / galutiniame pasidlyme
pateikty jkainiy be PVM. Poky¢io koeficientas (K) apskaiciuojamas toliau nurodyta tvarka.

arba

2.2.6.2. pokycio koeficientas (K) yra didesnis nei 1,05 (K>1,05) arba mazesnis nei 0,95 (K<0,95), tokiu atveju
perzitra vykdoma toliau nurodyta tvarka;
2.6.7. Indekso pokycio koeficientas (K) apskai€iuojamas:

Sutarties Salys patvirtina, jog prisiima 0,05 kainy Indekso pokygio koeficiento padidejimo ir (ar) sumazejimo
rizikg. Sutarties jkainiy perzidros metu Indekso pokycio koeficientui (K) iSeinant i intervalo 0,95 — 1,05 (imtinai)
riby skai€iuojant patikslintg Indekso pokycio koeficienta (Kp; Kv) yra atimama (jei Indekso pokycio koeficientas
yra didesnis nei 1,05 (Indekso pokyéio koeficientas (K) > 1,05)) arba pridedama (jei Indekso pokyéio
koeficientas yra mazesnis nei 0,95 (Indekso poky¢io koeficientas (K) < 0,95)) 0,05 jo dalis, kaip Sutarties Saliy
prisiimta rizika.

Jeigu, atlikus skai€iavimus toliau procediroje nurodyta tvarka, (K)>1,05 arba (K)<0,95, tai yra perskaiciuojami
faktiskai nepriimty ir neapmokeéty prekiy / paslaugy jkainiai be PVM, kurie dauginami i$ patikslinto Indekso
poky¢io koeficiento (Kp; Ku).

Perzidra vykdoma pagal formules:
K= (IPb/IPr)
Kur:



K - Indekso poky¢io koeficientas, kuris nurodomas ir taikomas 4 (keturiy) skai€iy po kablelio tikslumu;

IPr — Indekso reik§mé skelbta laikotarpio pradzioje, t. y. galutiniy pasidlymy teikimo termino pabaigos ménesj
nurodytas Indeksas (taikoma visais perskai€iavimo atvejais, perskai€iuojant pirma ir sekangius kartus);

IPb — Indekso reikSme skelbta laikotarpio pabaigoje, t. y. Sutarties Salies rasytinio praSymo (kai jgyta tokia
teisé pagal procedlros nuostatas), perzidréti Sutarties jkainius, gavimo dieng paskelbtas Indeksas.

Jei K yra didesnis nei 1,05, tuomet yra atimama 0,05 jo dalis ir apskai¢iuojamas patikslintas Indekso poky¢io
koeficientas Kp:

Kp = K-0,05

Jei K yra mazesnis nei 0,95, tuomet yra pridedama 0,05 jo dalis ir apskaiCiuojamas patikslintas Indekso
pokycio koeficientas Ku:

Kum =K + 0,05
Kur:
Kb; Km — patikslinto Indekso pokycio koeficientai.

2.6.8. Del perskaitiuotos Sutarties kainos (etapy kainy) be PVM Salys sudaro ra$ytinj susitarima. Susitarime
deél turi bati nurodyta: Indekso reik§mé laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo data, Indekso reikSme laikotarpio
pabaigoje ir jo nustatymo data, Indekso pokyc€io koeficientas (K), patikslintas Indekso pokycio koeficientas
(Kb, Kwm), perskaiciuotos kainos, perskai€iuota Sutarties kaina be PVM (pradiné sutarties verté, jei ji kei¢iama)
bei kita perskaiciavimui reik§minga informacija.

2.6.9. Salis, siekianti kainos perzitiros, privalo rastu kreiptis j kitg Salj ir prasyme pateikti visg reikalingg
informacija: Sutarties pavadinimg, numerj, data, neperduoty ir neapmokeéty etapy sarasda, Indekso reikSmes
su nuorodomis j vieSus $altinius Valstybés duomeny agentiros Oficialiosios statistikos portale, kita svarbi
informacija (ir Pirkéjo / Uzsakovo prasoma informacija, dokumentacija). Pradyme Salis neturi teisés nurodyti
kito Indekso ar pradyti perskaiciavimo pagal kitg Indeksa, nei nurodytas Sioje proceddroje.

2.6.10. Salis, siekianti jkainiy perzidros, privalo rastu kreiptis j kitg Salj ir praSyme pateikti visg reikalingg
informacijg: Sutarties pavadinima, numerj, datg, neperduoty ir neapmokeéty prekiy / paslaugy sgrasag su
kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis j vieSus $altinius Valstybés duomeny agentliros Oficialiosios
statistikos portale, kita svarbi informacija (ir Pirkéjo / Uzsakovo praSoma informacija, dokumentacija). Prasyme
Salis neturi teisés nurodyti kito Indekso ar prasyti perskai¢iavimo pagal kitg Indeksa, nei nurodytas $ioje
proceduroje.

2.6.11. Susitarimas turi biti sudarytas per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Salies pateikto tinkamo prasymo
perskai€iuoti kaing gavimo dienos.

2.6.12. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediroje nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, i§skyrus
jei keitimas atliekamas pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo / Lietuvos Respublikos pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkandiyjy subjekty, jstatymo
nuostatas.

2.6.13. Siekiant teisinio ai$kumo, Salys patvirtina, kad Sutarties kainos perzitira procediroje nustatyta tvarka,
laikoma ne Sutarties keitimu, o jos vykdymu Sutartyje nustatyta tvarka, iSskyrus jei susitarimu kei¢iama
procediros tvarka.

2.7. Apmokéjimo sglygos:

2.7.1. jvykdZius planavimo, analizés, VDM dokumentacijos rengimo etapus, sumokama 40 (keturiasde3imt)
procenty Sutarties kainos per 45 (keturiasdeSimt penkias) kalendorines dienas nuo Sgskaitos gavimo dienos.
2.7.2. po galutinio perdavimo-priemimo akto pasiraSymo dienos, sumokama 60 (SeSiasdesimt) procenty
Sutarties kainos per 45 (keturiasde$imt penkias) kalendorines dienas nuo Sgskaitos gavimo dienos.

2.7.3. jei Sutartis susijusi su Europos Sajungos fondy ar valstybés biudzeto IéSomis finansavimu, apmokéjimo
terminas gali bati pratestas iki 60 (3e3iasdesimt) kalendoriniy dieny.

2.8. Avanso mokeéjimas Tiekéjui néra numatytas.

3. PASLAUGU TEIKIMAS, PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS
3.1. Paslaugy uzsakymas ir teikimas vykdomas Sutartyje, jskaitant TS, nustatytomis sglygomis.
3.2. Paslaugy teikimo vieta, detalus Paslaugy uzsakymy pateikimo ir Paslaugy teikimo aprasymas, terminai
nurodyti TS.



4, PASLAUGUY KOKYBE IR GARANTIJA

4.1. Paslaugy perdavimo — priemimo metu, garantinio termino galiojimo metu ir (ar) Sutarties galiojimo
laikotarpiu Uzsakovo, ekspertizés ar Paslaugy teikéjo nustatyti Paslaugy trikumai $alinami TS nustatyta tvarka
ir terminais.

4.2. Kokybés garantijos galiojimo terminai nustatyti TS. Jei TS nenustatytas kokybés garantijos terminas, tai
Paslaugy teikéjas savo sgskaita $alina visus Paslaugy trikumus (pvz., su klaidomis, ne pagal suderintg
forma/turinj, neatitinkangius Sutarties reikalavimy) visg Sutarties galiojimo laikotarpj TS nurodytais terminais.
4.3.Jei Siame Pirkime ekonomiskai naudingiausias pasitlymas buvo vertinamas pagal kainos ir kokybés
santykio kriterijus, tai Paslaugy teikéjas jsipareigoja uztikrinti jo pasidlyme nurodyty rodikliy (pagal ekonomiskai
naudingiausio pasildlymo kriterijus) laikymasi ir visiSkg jgyvendinimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj.
Nustacius neatitikimg, trikumai $alinami Paslaugy teikéjo sgskaitg per Sutarties SS 4.1. punkte nustatytg
termina.

5. SALIY ATSAKOMYBE
5.1. Jeigu Paslaugy teikéjas véluoja suteikti Paslaugas ar jy etapa, ar istaisyti jy trikumus (jskaitant ir
vélavimus po Sutarties pabaigos), Uzsakovas nuo kitos dienos Paslaugy teikéjui skai€iuoja 0,05 (penkios
Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng nuo laiku nesuteikty Paslaugy
kainos be PVM.
5.2. Jei Uzsakovas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg Sgskaitg, uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Paslaugy
teikéjo suteiktas ir perduotas kokybiSkas Paslaugas per Sutartyje nurodytg terming, Paslaugy teikéjas nuo
kitos dienos skaiciuoja Uzsakovui 0,05 (penkios Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos
sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo kalendorine diena.
5.3. Jei Paslaugy teikéjas nevykdo kity Sutartyje nustatyty prievoliy (bent vienos), kurioms Sutartyje
nenustatytas konkretus terminas, Uzsakovas rastu (el. patu ar per Saliy sutartg informacine sistema) kreipiasi
j Paslaugy teikéjg ir nustato protingg terming Siems sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, jsipareigojimy
vykdymo trikumams pasalinti. Jei Paslaugy teikéjas véluoja per nurodytg terming tinkamai atlikti sutartinius
jsipareigojimus ir (ar) pasalinti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo triikumus, jis moka 0,05 (penkios Simtosios)
procento dydzio delspinigius, skai¢iuojamus nuo Sutarties kainos be PVM uz kiekvieng kalendorine vélavimo
diena.
5.4. Nustatoma Salies maksimali moketiny netesyby, nustatyty Sutarties SS 5 skyriuje, riba — 20 (dvidesimt)
procenty nuo Sutarties kainos be PVM. Nurodyta suma neapima nuostoliy atlyginimo ir tre€iyjy Saliy pritaikyty
sankcijy verteés.
5.5. Salies privalomos mokéti netesybos (jei jos néra jskaitomos) ir (ar) priskai¢iuoti nuostoliai turi bti sumokeéti
kitai Saliai per 45 (keturiasdesimt penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo gavimo dienos.

6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS
6.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas Sutartyje nustatytomis netesybomis: baudomis ir delspinigiais.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS
7.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja kitg dieng po abipusio Sutarties pasiradymo.
7.2. Sutartis galioja iki visi§8ko prievoliy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 10 (deSimt) ménesiy. Maksimalus Paslaugy
teikimo terminas, jskaitant Paslaugy uzsakymy terminus, kuris jskai¢iuotas j Sutarties galiojimo trukme, yra 8
(astuoni) ménesiai, kuris skaiCiuojamas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Maksimalus Paslaugy teikimo ir
Sutarties galiojimo terminai negali bati virSyti, iSskyrus atvejus, kai terminai pratesiami Sutartyje nustatyta
tvarka ar laikotarpiu, kai Paslaugy teikéjas véluoja suteikti Paslaugas ir jam skaiiuojamos netesybos iki
Paslaugy perdavimo ir apmokéjimo.
7.3. Salys susitaria, kad Paslaugy, atskiro Paslaugy uzsakymo ir (ar) jy etapo atlikimo terminai yra esminé
Sutarties salyga. Paslaugy teikéjo vélavimas suteikti Paslaugas (tiek etapa, tiek perduoti galutinj rezultatg ar
jvykdyti atskirg uzsakymg) daugiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny bus laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu ir Uzsakovas tokiu atveju turi teise viena8ali$kai nutraukti Sutartj Sutarties BS 14.3.4. papunktyje
numatytu pagrindu arba priimti sprendima, kuriuo konstatuojama, kad Paslaugy teikéjas esmine Sutarties
sglygg vykdé su dideliais ir nuolatiniais trikumais. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad jam yra Zinomas ir
suprantamas 8io Sutarties punkto turinys ir jo taikymo pasekmeés.

8. INTELEKTINE NUOSAVYBE
8.1. I8skyrus toliau Siame punkte numatytas iSimtis, visos iSimtinés intelektinés nuosavybés teisés, jskaitant
pramonines ir autoriy turtines teises, j Sutarties vykdymo metu sukurtg Paslaugy rezultatg, jskaitant Paslaugy
rezultatui pasiekti naudojamas priemones, bei su juo susijusius duomenis, kodus, dokumentus, priklauso



Uzsakovui. ISimtinés intelektinés nuosavybés teisés laikomos perduotomis Uzsakovui, Salims pasiradius
Paslaugy priémimo — perdavimo aktg (ir kiekvieng tarpinj akta, jei taikoma). Atlyginimas Paslaugy teikéjui uz
turtiniy teisiy j intelektinés nuosavybés objektus perleidimg UZsakovui yra jskaiciuotas j Bendrg Sutarties kaina.
Jeigu Paslaugy rezultate panaudojama ankséiau Paslaugy teikéjo sukurta ir Paslaugy teikéjui priklausanti
intelektiné nuosavybé (toliau — Ankstesné IN), Paslaugy teikéjas tokios Ankstesnés IN atZvilgiu suteikia
UZsakovui neiSimting, neatSaukiamg ir neterminuota licencijg naudoti tokia Ankstesne IN kaip Paslaugy
rezultato dalj pagal Sutartyje numatyta jo tiksline paskirtj. Jeigu Paslaugy rezultate panaudojama treciosioms
alims priklausanti licencijuota intelektiné nuosavybé (toliau — Tregiosios Salies IN), UZsakovas jgyja
neiimtines teises naudoti tokig Tregiosios Salies IN, kaip Paslaugy rezultato dalj, pagal atitinkamos Tre&iosios
Salies IN licencijos nustatytas licencines salygas. Tiekéjas Paslaugy rezultato gavimui norédamas panaudoti
Tretiosios Salies IN, kurios UZsakovas nenaudoja, turés i anksto tai suderinti su UZsakovu ir gauti jo leidima.
8.2. Perduodamas iSimtines intelektinés nuosavybés teises, Paslaugy teikéjas besalygiskai, neatSaukiamai,
neatlygintinai, neterminuotam laikotarpiui visose pasaulio valstybése perduoda iSimtinei UZsakovo nuosavybei
visas Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas turtines autoriaus teises, pramoninés ir kitas intelektinés
nuosavybés teises, susijusias su Paslaugomis, jskaitant (bet neapsiribojant) iSimtines teises leisti arba
uzdrausti Siuos veiksmus: atgaminti karinj bet kokia forma ar badu, iSleisti kdrinj, versti kdrinj, adaptuoti ar
kitaip perdirbti krinj, platinti kdrinio originalg ar jo kopijas juos parduodant, nuomojant, teikiant panaudai ar
kitaip perduodant nuosavybén arba valdymui, taip pat importuojant, eksportuojant, vie$ai rodyti kdrinio
originalg ar kopijas; transliuoti, retransliuoti ir kitaip vieSai skelbti kirinj, jskaitant jo padaryma vie$ai prieinamu
kompiuteriy tinklais (internete).

8.3. Paslaugy teikeéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius UZsakovui dél bet kokiy reikalavimy, kylan&iy del
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio dizaino
savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teises, kylancios i§ paraisky bet kurioms minétoms
teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy,
verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie
registruoti Lietuvoje, ar kitose $alyse, ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks
pazeidimas atsiranda dél Uzsakovo kaltés.

8.4. Paslaugy teikéjas neturi teisés be rasytinio UZsakovo sutikimo naudoti UZzsakovo ar AB ,Lietuvos
gelezinkeliai* jmoniy grupés simboliy, pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis UZsakovo
sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. PaZeidus reikalavima, Paslaugy teikéjui taikoma 1 (vieno) procento
bauda nuo Sutarties kainos be PVM,

9. KITOS NUOSTATOS
9.1. Paslaugy teikéjas néra laikomas asocijuotu su UZsakovu pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus
(Pridétinés vertés mokescio jstatymg, Pelno mokescio jstatymg, Gyventojy pajamy mokeséio jstatyma).
9.2. Paslaugy teikéjas yra registruotas PVM mokeétoju Lietuvos Respublikoje.
9.3. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turiniais vienodg teising galig, po vieng
kiekvienai Saliai.
9.4. Pasikeitus bet kuriam i$ toliau nurodyty asmeny, Salis privalo apie tai radtu pranesti kitai Saliai ir nurodyti
naujo paskirto asmens duomenis, atskiras susitarimas nepasiraSomas, o pranesimas dél asmens keitimo
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
9.5. Perkamos paslaugos néra jtrauktos j Produkty sgra$a, tatiau perkamos tik nematerialaus pobidzZio
(intelektinés) ar kitokios paslaugos, nesusijusios su materialaus objekto sukdrimu, kuriy teikimo metu néra
numatomas reik§mingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tar$os $altinis ir negeneruojamos atliekos.

UZSAKOVAS PASLAUGUY TEIKEJAS

Sutarties savininkas: AB ,,L'TG Infra“ Veiklos
reglamentavimas

UZ Sutarties vykdymg atsakingas asmuo (tai asmuo, | UZ Sutarties vykdyma atsakingas asmuo (tai
kuris vykdo terminy, kokybés, atitikimo kontrole bei | asmuo, kuris vykdo terminy, kokybeés, atitikimo
organizuoja Sutarties vykdymo metu kilusiy klausimy | kontrole bei organizuoja Sutarties vykdymo
metu kilusiy klausimy sprendima): Tomas
Ruzgys, generalinis direktorius,
tomas.ruzgys@crayon.com, +370 64025470




Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymo metu privalo laikytis visy Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutarties ir
jos priedy, reikalavimy ir uztikrinti visy kriterijy, jskaitant zaliuosius, kokybés, nacionalinio saugumo,
tinkama ir nuolatinj jgyvendinima.

Pirkimo ir Sutarties vykdymo metu taikomi nacionalinio saugumo kriterijai:

- Sankcijos: tiekéjui, jo silomam pirkimo objektui, taip pat tiekéjo pasitelktiems asmenims netaikomos Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity
tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sagjungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose;

- VP] 37 str. 9d.irVP| 47 str. 9d./P] 50 str. 9 d. ir VP] 47 str. 9 d. (reikalavimo formuluote Zr. jstatyme);

- VP|] 45 str. 21 d. / P) 58 str. 41 d. (reikalavimo formuluote Zr. jstatyme).

9.6. Sutarties SS priedai:

Priedas Nr. 1 — Paslaugy teikéjo pasitlymas (pridedama Paslaugy teikéjo Pirkimo metu teikta pasitlymo
forma, visas pasillymas su priedais saugomas CVP IS);

Priedas Nr. 2 — Techniné specifikacija;

Priedas Nr. 3 — Sutarties BS;

Priedas Nr. 4 — Duomeny tvarkymo susitarimas.

10. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

Uzsakovas Paslaugy teikéjas 1

AB ,LTG Infra® SIA ,,Crayon Latvia“

Buveinés adresas: Gelezinkelio g. 2, Jmonés kodas 40203238081
02100 Vilnius PVM kodas LT100012932710
Adresas korespondencijai: Gelezinkelio g. 2, Adresas: Marijas iela 13 k2-3 LV-1050, Riga,
02100 Vilnius Latvia
Juridinio asmens kodas 305202934 Bankas .Danske Bank‘ AS

PVM mokétojo kodas LT100012666211 als NO7’;1 8101 2317 573

A.s.Nr.LT21 7300 0101 5917 5126
AB Swedbank Tel. +37064025470

Tel. Nr. +370 52693353 !EI. P. info.lt@crayon.com,
El.p. info@ltginfra.lt invoice.lt@crayon.com

Techninés priezidros vadovas Arvydas Dveilys Generalinis direktorius Tomas Ruzgys




PASLAUGY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS
1. SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Detali ataskaita — Paslaugy teikéjo UZsakovui teikiamas laisvos rasytinés formos dokumentas, kurio tikslus
turinys ir forma bus nustatytas Sutarties vykdymo metu, Saliy jgalioty atstovy.

1.2 Nurodymas — bet koks rastiSkas arba zodinis (kuris veliau turi bati patvirtintas rastiSkai) nurodymas, kurj déel
Sutarties vykdymo Paslaugos teikeéjui duoda Uzsakovas.

1.3. Paslaugos — Paslaugos apibréztos Sutartyje ir jos prieduose, kurias Paslaugy teikéjas jsipareigoja teikti
UZsakovui, laikydamasis Sutarties ir jos priedy reikalavimy. Sutartyje vartojama sgvoka ,Paslaugos” apima visas
su Paslaugy suteikimu susijusias veiklas, kurios nurodytos Paslaugy pirkimo saglygose, jy paaiskinimuose ir (ar)
patikslinimuose (jei tokiy buvo), jskaitant, bet neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavimg, trikumy
Salinima, prekiy tiekimg ir (ar) darby vykdyma, jei tai numatyta Sutartyje ar batina, siekiant sukurti ir perduoti
Paslaugy rezultatg UZsakovui.

1.4. Paslaugy teikéjas — Gkio subjektas, teikiantis Sutartyje numatytas Paslaugas, toliau dar vadinama — Salis.
1.5. Pirkimas — UZsakovo atliekamas Paslaugy jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais) Paslaugy teikéju (teikéjais)
sudarant pirkimo—pardavimo sutartj.

1.6. Rastu — reigkia bet kokio nurodymo, pranesimo, paklausimo, pretenzijos, uZzsakymo ar Salies pasiradyto
dokumento iSsiuntimas elektroniniu pastu, registruotu pastu, CVP IS priemonémis ar tiesiogiai jteikiamas
interesantui, Sutarties Specialiosiose salygose nurodytais kontaktais (jei atskira Sutarties nuostata nenustato
kitaip).

1.7. Saskaita — pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) saskaita faktlra, sgskaita faktira, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai,

1.8. Sutartis — §i Paslaugy pirkimo — pardavimo sutartis, kuri susideda i§ Sutarties Bendrosios ir Specialiosios
daliy, jy priedy ir Pirkimo dokumenty.

1.9. Uzsakovas — AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupés (toliau — LTG grupé) jmoné(-s), nurodyta(-os)
Sutarties Specialiosiose salygose, tiesiogiai ir (ar) netiesiogiai kontroliucjamos AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ (toliau
—LTG), toliau dar vadinama - Salis.

1.10. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.11. Kai tam tikra skaiCiaus reikSme skiriasi nuo nurodyto skai¢iaus Zodinés reikSmeés, vadovaujamasi Zodine
skaiciaus reikSme. Jei mokejimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokejimo valiutos pilno pavadinimo
Zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas Zodziais.

1.12. Jeigu atskirame Sutarties punkte nenustatyta kitaip, Sutarties trukme ir kiti terminai yra skai€iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.13. Jeigu Sutarties pagrindu tiekiamos prekeés ir (ar) atliekami darbai, jiems mutatis mutandis taikomos visos
Sutarties nuostatos ir kartu prekés, darbai ir Paslaugos toliau Sutartyje vadinamos Paslaugomis. Taip pat tokioms
prekéms ir darbams taikomos teiseés akty reikalavimai pagal prekiy ir (ar) darby pobad,.

2. SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
2.1. Kiekviena i$ Saliy parei$kia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
2.1.1. Sutartis Saliy perskaityta, suprasta ir tai patvirtinta kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turingiy asmeny
para3ais;
2.1.2, Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje nurodytus
jsipareigojimus;
2.1.3. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés akty bei jy veikla
reglamentuojanéiy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimy;
2.1.4. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiskelta arba néra numatoma iskelti bylos del restruktarizavimo
ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra iskeltos bankroto bylos.
2.2, Paslaugy teikejas pareiskia ir garantuoja, kad:



2.2.1. pilnai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu Uzsakovo pateikta
dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei Paslaugoms suteikti, ir
8i dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiSkai ir pilnai pakankama tam, kad Paslaugy teikéjas galety
uztikrinti tinkama ir visiSka visy Sutartimi prisiimamuy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe;

2.2.2. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius pazymejimus, taip pat visa kitg reikiamg kvalifikacijg
ir kompetencijg Paslaugoms suteikti ir jsipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti;

2.2.3. turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir
leidziancias jam deramai vykdyti Sutarties salygas;

2.2.4. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty tinkamai vykdyti Sia
Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy visu Sios Sutarties galiojimo
laikotarpiu;

2.2.5. Paslaugy teikejo Salies mokes¢€iai uz parduodamas Paslaugas yra tinkamai sumoketi;

2.2.6. Paslaugy teikéjui ir (ar) jo pasitelktiems Tkio subjektams, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subteikejams, tai pat
kiekvieno i§ nurodyty asmeny kontroliuojantiems asmenims ir (ar) pagal Sutartj teikikmoms Paslaugoms néra taikomos
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos sankcijos (toliau — sankcijos), jskaitant Jungtiniy Amerikos Valstijy sankcijas, kaip
tai apibrezta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas) ir kituose tarptautiniuose,
Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teises aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy);

2.2.7. Paslaugy teikéjas ir (ar) jo pasitelkti Gkio subjektai, kuriy pajegumais jis remiasi, ir (ar) subtiekejai ir jy teikiamos
Paslaugos nekels grésmeés nacionaliniam saugumui ar (ir) Uzsakovo verslui.

2.3. Pasikeitus aplinkybei(-éms), nurodytai(-oms) Siame Sutarties Bendryjy salygy 2.1.4 papunktyje ir 2.2. punkte,
Salis jsipareigoja apie tai rastu informuoti kitg Salj ne veliau kaip per 3 (tris) dienas.

2.4. Salys parei$kia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 2.1 — 2.2 punktuose nurodyty pareigkimy Sutarties
sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

3. PASLAUGY TEIKEJO TEISES IR PAREIGOS
3.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:
3.1.1. Sutartj vykdyti UZsakovui ekonomiskai naudingiausiu bidu, laikantis skaidrumo, bendradarbiavimo ir
nediskriminavimo principy. Taciau tai nesuteikia teisés keisti Sutarties kitomis nei Sutartyje nurodytomis sglygomis
ar sumazinti Paslaugy teikéjui Sutartyje nurodyty prievoliy apimtj ar jy dalj ar atlikti kitus veiksmus,
prieStaraujancius Sutar€iai ar teisés aktams;
3.1.2. nuosekliai, vadovaujantis teises akty ir Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutartj bei jos priedus, reikalavimais,
vykdyti visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinj aptarnavimg po Sutarties pabaigos ir kitas prievoles,
numatytas Sutartyje. Paslaugy teikéjas pasirlipina visa bltina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga
Sutarties vykdymui;
3.1.3. suteikti Paslaugas, atitinkancias Sutartyje nurodytus reikalavimus;
3.1.4. susipazinti ir laikytis LTG grupes tiekejo elgesio kodekso nuostaty (paskelbtas vie$ai') ir jame nurodyty

subjektai, kuriy pajégumais Paslaugy teikéjas remiasi ir kiti susije asmenys, toliau kartu — asmenys);

3.1.5. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir taikomy teisés akty ir Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutartj,
ir Sutarties vykdymo metu UZsakovo pateikty dokumenty ir nurodymy. UZtikrinti, kad Paslaugy teikéjo ir pasitelkty
asmeny darbuotojai jy laikytysi;

3.1.6. per UZsakovo nustatytg terming savo léSomis atlyginti UZsakovui visus nuostolius, susidariusius del Paslaugy
teikejo ir (ar) pasitelkty asmeny teisés akty pazeidimo ar (ir) netinkamo Sutarties jvykdymo, nevykdymo ir (ar)
Sutarties nutraukimo ir (ar) dél valstybes institucijy pritaikyty sankcijy ir (ar) pradéty teisminiy procediry, jei tokios
sankcijos skirtos ar teisminiai gin¢ai kilo dél Paslaugy teikegjo ir (ar) jo pasitelkty asmeny kaltés, neatsargumo, informacijos
nuslépimo;

3.1.7. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;

3.1.8. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) dienas, informuoti UZsakova rastu, jei paaiSkéja, kad Paslaugy
teikejas negali uztikrinti bet kurio(-ios) Paslaugy teikejo pagal Sutartj prisiimto jsipareigojimo ar garantijos laikymosi
ar jei atsirado aplinkybes, kurios galéty jtakoti tinkamg ir savalaikj Sutarties vykdyma. Uzsakovo informavimas
neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo atsakomybeés ir néra pagrindas atlikti Sutarties keitimus, iSskyrus atvejus, kai
kitose Sutarties nuostatoje nurodyta kitaip.

3.2. Paslaugy teikéjas turi teise gauti apmokejima uz Paslaugas su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sutartj.

1 https://www_litrail.lt/documents/10279/11756890/L TG+tiekejo+elgesio+kodeksas.pdf/50ad7ff6-6503-41ec-85a8-b7caf8b56850.
20230804



3.3. Paslaugy teikeéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.

4. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS
4.1. Uzsakovas jsipareigoja:
4.1.1, vykdyti Sutartj joje nustatytomis sglygomis, laikantis bendradarbiavimo, skaidrumo ir nediskriminavimo
principy. Tadiau tai nesuteikia teiseés keisti Sutarties kitomis nei Sutartyje nurodytomis salygomis ar prisiimti
Paslaugy teikeéjui Sutartyje nurodytas prievoles ar jy dalj ar atlikti kitus veiksmus, priestaraujancius Sutarciai ar
teiseés aktams;
4.1.2. suteikti Paslaugy teikeéjui turimg informacijg ir (ar) dokumentus, batinus Sutar€iai vykdyti (jei taikoma).
4.2. UZsakovai turi teise bet kuriuo Sutarties vykdymo metu pareikalauti Paslaugy teikéjo pateikti pagrindziancius
dokumentus dél Paslaugy teikeéjo, jo pasitelkty asmeny, gamintojy ir (ar) juos kontroliuojanéiy asmeny ar (ir)
silillomy prekiy (jskaitant jy sudedamagsias dalis ir pakuotes), teikiamy paslaugy ir jas teikian¢iy asmeny atitikties
nacionalinio saugumo reikalavimams ir (ar) Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymo (toliau — VPJ)
nuostatoms, jskaitant VP] 37 straipsnio 9 dalj, 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) 45 straipsnio 2" dalj, Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo
(toliau — P]) nuostatoms, jskaitant 50 straipsnio 9 dalj, 58 straipsnio 41 dalj ir (ar) VP] 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) déel
sankcijy (ne)taikymo. Paslaugy teikéjui per UZsakovo nustatytg laikg nepateiktus UZsakovo nurodytos
informacijos ir dokumenty, UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj Sutarties Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.
4.3. Uzsakovai turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojangiuose teisés aktuose.

5. KAINODAROS TAISYKLES IR ATSISKAITYMO SALYGOS
5.1. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties Specialiosiose salygose.
5.2. ] Sutarties kaing, nurodytg Sutarties Specialiosiose sglygose (toliau — Sutarties kaina) ir j Paslaugy jkainius
yra jskaiciuoti visi mokesgiai ir rinkliavos, taikomi Paslaugoms Lietuvoje / kitoje valstybéje, kurios gali atsirasti,
vykdant Sutartj.
5.3. Sutarties kaina ir Paslaugy jkainiai, nejskaitant PVM, nustatyti Paslaugy teikéjo pasidlyme, yra galutiniai ir
nesikeicia per visg Sutarties galiojimo laikotarpj (jei Sutarties Specialiosiose salygose ar jos prieduose nenumatyta
kitaip). Paslaugy teikéjas laikomas profesionaliu rinkos dalyviu, kuris privalgjo, teikdamas pasitlyma, tinkamai
apskaiciuoti pasitlymo kaing ir atskirus jkainius, atsizvelgdamas j rinkos salygas, j Sutarties vykdymui reikalingas
organizacines, technines ir finansines priemones bei pajéegumus, todél Paslaugy teikéjas prisiima visg rizikg del
galimo Sutarties kainos ir Paslaugy jkainiy padidéjimo.
5.4. Salys susitaria ir sutinka, kad Sutarties kaina ir Paslaugy jkainiai (priklausomai nuo Specialiosiose Sutarties
salygose pasirinktos kainodaros) be PVM negali biti kei¢iami dél teises akty pakeitimy, t. y. visg rizikg del galimo
Sutarties kainos ir Paslaugy jkainiy padidejimo prisiima Paslaugy teikejas, iSskyrus PVM. Sutarties galiojimo metu
pasikeitus PVM taikymg reglamentuojantiems teisés aktams, Sutarties kaina ir Paslaugy jkainiai be PVM nebus
kei¢iami, tagiau UZzsakovas mokes Paslaugy teikejui uz tinkamai pagal Sutartj suteiktas Paslaugas Sutarties kaing
ir Paslaugy jkainius, kurie bus lygis sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Sutarties kainos ir Paslaugy jkainiy be
PVM pridéjus PVM, apskaiciuotg pagal naujai patvirtintg mokescio tarifa, nebent priimti teisés aktai numatyty
kitaip. Perskaitiuota Sutarties kaina ir Paslaugy jkainiai jforminami Saliy pasira$ytu susitarimu ir turi bti taikomi
nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas susitarimas).
5.5. Vykdant Sutartj, visos Sagskaitos teikiamos tik elektroniniu bidu vadovaujantis VP] 22 straipsnio ar P| 34
straipsnio nuostatomis. Elekironinés Saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktlry standarta,
teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto
neatitinkancios elektroninés Sgskaitos teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis.
Kartu su Saskaita turi bati teikiami abiejy Saliy pasirasyti Paslaugy perdavimo—priémimo aktai ir kiti Sutartyje
nurodyti dokumentai. Avansines sgskaitas Paslaugy teikéjas gali pateikti uZz Sutarties vykdymg atsakingam
asmeniui arba informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis, jei Sutarties Specialiosiose sglygose numatytas
avanso mokeéjimas.
5.6. Paslaugy teikejo iSraSoma Saskaita privalo atitikti jstatymy reikalavimus ir turi bati iSrasyta ne ankstesne data,
nei pasirasytas Paslaugy perdavimo — priémimo aktas, kurio pagrindu teikiama Sgskaita. Be to, Paslaugy teikéjo
iSraSomoje Sgskaitoje privalo bati nurodyta:
5.6.1. Paslaugy teikéjo PVM moketojo kodas, pavadinimas;
5.6.2.Sutarties numeris ir data, pirkimo uZzsakymo numeris, kuris nurodytas uzsakyme (,PU numeris®) (jei
nurodytas);
5.6.3. Saliy atsakingy asmeny duomenys ir kontaktai;
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5.6.4. tikslis Paslaugy pavadinimai, mato vienetai ir jkainiai (kaina), atitinkantys jo pasitlyme ir Sutartyje nurodytus
pavadinimus, mato vienetus ir jkainius (kainas);

5.6.5. Paslaugy perdavimo — priémimo akto data ir numeris (jei toks aktui suteiktas) bei kiti Uzsakovo prasomi
duomenys.

5.7. Tuo atveju, jei Paslaugy teikéjo pateikta Saskaita neatitinka Sutarties reikalavimy, Uzsakovas tokig Sgskaitg
grazina tikslinti Paslaugy teikéjui, nurodydamas nedelsiant pateikti Sgskaitg, atitinkan¢ig Sutarties reikalavimus.
Apmokejimo terminas skai€iuojamas nuo Sgskaitos, atitinkancios Sutarties reikalavimus, gavimo dienos.

5.8. Pagal Sutartj atsiskaitoma Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta, jei Sutarties Specialiosiose sglygose
nenumatyta kitaip. Paslaugy teikéjas prisiima rizikg dél galimo valiuty kurso pasikeitimo (jei toks bdity).

5.9. Apmokéjimas uz tinkamai suteiktas ir Uzsakovo priimtas Paslaugas atliekamas Sutarties specialiosiose
salygose nustatyta tvarka, pagal Paslaugy teikejo tinkamai uZpildytg ir pateiktg Saskaitg. Atsiskaitymas vykdomas
bankiniu pavedimu j Paslaugy teikejo banko sgskaita, nurodytg Sutartyje, arba | kitg Paslaugy teikejo rastu (rastas
turi bati pasiradytas Paslaugy teikéjo vadovo ar jo jgalioto asmens) nurodytg banko sgskaita, jeigu Paslaugy
teikejas yra perleides tre€iajam asmeniui (finansuotojui) savo piniginj reikalavimag, kylantj i§ Sutarties, ir apie tai
praneSes UZsakovui rastu. Faktoringo faktas (piniginio reikalavimo perleidimas) turi bati aiSkiai pazymetas
Saskaitoje.

5.10. Paslaugy teikeéjui netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus UZsakovas turi teise, neapribodamas kity,
Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy, uz jsipareigojimy nevykdymg
ir (ar) priskaic¢iuotas netesybas taikyti Paslaugy teikeéjui vienasalj jskaitymg i$ visy pagal Sutartj Paslaugy teikejui
mokétiny sumy (pranesant apie tai Paslaugy teikejui rastu), o, jei ju nepakakty, ir i§ Paslaugy teikéjo pateikty
prievoliy jvykdymo uztikrinimy (pranesant apie tai Paslaugy teikejui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei
visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy
taikymo.

5.11. UzZsakovas turi teise sustabdyti mokéjimus Paslaugy teikéjui, jeigu Paslaugy teikéjas nevykdo arba
netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie
jsipareigojimai bus tinkamai jvykdyti.

6. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS
6.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas Sutartyje numatytomis netesybomis ir kitais Sutarties jvykdymo uztikrinimo
bldais, jei tai numatyta Sutarties Specialiosiose salygose.

7. PASLAUGUY KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI
7.1. Paslaugy teikéjas garantuoja Paslaugy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Paslaugy kokybé turi atitikti
Sutartyje bei teisés aktuose, reglamentuojanc€iuose tokio pobildzio Paslaugy teikima, keliamus reikalavimus ir
standartus.
7.2. Paslaugy teikéjas jsipareigoja teikti Paslaugas, vadovaudamasis Sutarties reikalavimais, profesionaliai,
UZsakovui ekonomiskiausiu ir naudingiausiu bldu, pasitelkdamas visas reikalingas technines bei organizacines
priemones, uztikrinanc¢ias saugy, kokybiska Paslaugy teikimg bei UZzsakovo duomeny sauguma, jskaitant, bet
neapsiribojant, asmens duomeny ir konfidencialios informacijos apsaugg, tinkamg informacijos tvarkyma,
kibernetine sauga.
7.3. Paslaugy garantinis terminas nustatytas Sutartyje, jo galiojimo laikotarpiu, net jei garantinio terminas galioja
ilgiau nei Sutartis, Paslaugy teikejas Salina visus Paslaugy trikumus savo léSomis Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais. Garantinis terminas Paslaugoms ar jy dalims jsigalioja nuo Paslaugy ar jy dalies perdavimo UZsakovui,
Salims pasirasius Paslaugy perdavimo — priemimo aktg. Garantinis jsipareigojimy terminas pratesiamas Paslaugy
teikejo sgskaita tokiam laikotarpiui, kuriuo UZzsakovas negaléjo naudotis Paslaugomis dél Paslaugy teikéjo kaltés
ar kuriuo buvo $alinami Paslaugy trikumai. Jei garantinis terminas nenustatytas, tai Paslaugy teikéjas jsipareigoja
savo sgskaita Salinti Paslaugy kokybés trikumus visg Sutarties galiojimo laikotarpj.
7.4. Sutarties ir (ar) garantinio termino galiojimo laikotarpiu Paslaugy teikéjas visus Sutarties vykdymo trakumus
ir (ar) neatitikimus Sutarties reikalavimams $alina savo saskaita Sutarties Specialiose saglygose nustatyta tvarka ir
terminais.
7.5. Trokumy Salinimas ir (ar) UZzsakovo atsisakymas priimti nekokybiSkas Paslaugas nepratesia ir nestabdo
Paslaugy teikimo termino ir neatleidzia Paslaugy teikeéjo nuo netesyby, iSskyrus Sutartyje ai$kiai nustatytus atvejus
arba jei nepriklausomos ekspertizés nustatyta, kad Paslaugos yra kokybiskos arba kad dél jy neatitikimo Sutarties
sglygoms yra kaltas UZsakovas.

20230804



7.6. UZsakovas, pastebeéjes Paslaugy trikumus Paslaugy perdavimo — priémimo metu, Paslaugy garantinio
termino galiojimo metu ir (ar) Sutarties galiojimo metu, siungia Paslaugy teikejui Sutartyje nurodytu elektroniniu
pastu trikumy aktg, nurodydamas Paslaugy teikéjui jj pasiradyti ir atsiysti Uzsakovui per 3 (tris) dienas. Paslaugy
teikejui neatsiuntus pasirasyto trikumy akto ar motyvuoto atsisakymo pripazinti trikumus, laikoma, kad Paslaugy
teikejas trakumus pripazino. Paslaugy teikejui trikumy nepripazinus, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés
skyrimo, o nepavykus susitarti per 3 (tris) darbo dienas, UZsakovas atlieka pirkimo procediras eksperto
paslaugoms jsigyti ir pateikia ekspertizes iSvadas Paslaugy teikéjui. Ekspertizés iSlaidas, jskaitant pirkimo
procediry atlikimo i$laidas, padengia Uzsakovas, jei ekspertizés metu nustatoma, kad Paslaugos atitinka
Sutartyje nurodytus reikalavimus, arba Paslaugy teikéjas, jei ekspertizés metu nustatoma, kad Paslaugos
neatitinka Sutarties reikalavimy.

7.7. Paslaugy teikejui pastebéjus Paslaugy ar kitus Sutarties vykdymo triikumus, jis privalo nedelsiant pasalinti
trikumus savo saskaita, o jei triikumai susije su Uzsakovo Sutarties vykdymu, apie tai rastu informuoti Uzsakova.
7.8. Paslaugy teikejui nepasalinus Paslaugy trikumy per Sutartyje nustatytg terming, UZsakovas turi teise véliau
perduodamy Paslaugy nepriimti ir uz jas nesumokéti bei pateikti Paslaugy teikéjui rasytinj praneSima apie jy
nepriemimg. Naujai suteiktoms Paslaugoms galioja tos pacios garantines salygos ir terminai, nustatyti Sutartyje.
Jei Paslaugy teikejas per nurodyta laikg nesuteikia kokybisky Paslaugy, jis privalo per 5 (penkias) kalendorines
dienas grazinti UZzsakovui pastarojo sumokétg Siy Paslaugy kaing ir pateikti kreditine Sgskaitg (jei mokéjimai jau
buvo jvykdyti).

7.9. Paslaugy teikéjui nepasalinus Paslaugy trikumy, kurie nustatyti garantinio termino galiojimo laikotarpiu po
Sutarties pabaigos, Paslaugy teikéjas privalo mokeéti Uzsakovui Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyto
dydzio netesybas, Sis Paslaugy teikéjo jsipareigojimas galioja ir po Sutarties pabaigos (nutraukimo).

8. PASLAUGUY TEIKIMAS
8.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja, vadovaudamasis Sutarties ir teises akty reikalavimais, teikti Paslaugas ir
perduoti jy rezultatg Uzsakovui Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.
8.2. Paslaugos uzsakomos, teikiamos ir perduodamos UZsakovui Sutartyje nustatyta tvarka, Salims pasirasant
Paslaugy perdavimo — priemimo aktg. Suteikus Paslaugas anksciau nei nurodyta Sutartyje, jos gali bati priimtos
tik tuo atveju, jei i§ anksto buvo rastu suderinta su UZsakovu. Pasikeitus Paslaugy teikimo vietai (adresui), jei
naujoji Paslaugy teikimo vieta yra tame pacCiame mieste ir apie tai Uzsakovui tinkamai informavus Paslaugy
teikéja, atskiras Sutarties pakeitimas nesudaromas.
8.3. Paslaugy suteikimo data laikoma faktiné Paslaugy suteikimo data, nurodyta Paslaugy perdavimo — priémimo
akte, kurj pasiraso Uzsakovas ir Paslaugy teikéjas. Uzsakovas privalo priimti suteiktas Paslaugas ir pasirasyti
Paslaugy perdavimo — priémimo akta ne ilgiau kaip per 5 (penkias) dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo, iSskyrus
jei Sutarties Specialiosiose sglygose ar jos prieduose nustatytas kitas Paslaugy priemimo terminas ar jei nustatomi
Paslaugy trikumai, tokiu atveju Paslaugy perdavimo — priemimo aktas nepasiraSomas ir taikomas Sutarties Bendryjy
salygy 7.6. punktas.
8.4. Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priemimo aktg, Paslaugy teikejas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (dvi)
dienas pateikti Saskaitg. Sgskaita turi biti iSrasoma (jos iSraSymo data) ta data, kuria UZsakovas pasirasé Paslaugy
perdavimo—priemimo akta.
8.5. Paslaugy teikéjas kartu su Paslaugy perdavimo—priemimo aktu turi pateikti UZzsakovui visus Sutartyje
nurodytus ar pagal teisés aktus ar pagal gamintojo reikalavimus batinus dokumentus, kiek tokie dokumentai susije
su Paslaugy teikeéjo sutartinémis prievolémis ir (ar) perduodamu Paslaugy ar jy dalies rezultatu (dokumentai turi
bdti originalo kalba bei pateiktas vertimy biuro patvirtintas vertimas | lietuviy kalba, jei Sutarties specialiosiose
sglygose ar jos prieduose nenustatyta kitaip). Siame punkte nurodyty dokumenty nepateikimas laikomas Paslaugy
trakumu, neleidzian&iu UZsakovui priimti Paslaugy.
8.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais, Paslaugy teikimo, perdavimo ir priemimo tvarka nustatoma sekanti:
8.6.1. Paslaugy teikéjas turi suteikti Paslaugas, t. y. pateikti su etapo atlikimu susijusius dokumentus ir gauti
UZsakovo patvirtinima rastu iki Paslaugy teikimo termino (etapo) pabaigos;
8.6.2. dokumentai su lydrasciu turi bati pateikti Uzsakovo nurodytu bidu (elektroniniu pastu, asmeniskai ar kurjerio
pagalba) iki Paslaugy teikimo termino (etapo) pabaigos;
8.6.3 UzZsakovas patvirtina pateiktus su etapo atlikimu susijusius dokumentus arba atmeta juos ir pateikia savo
pastabas per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy gavimo dienos. Bet kokios UZsakovo pastabos, saglygojancios
Paslaugy suteikima jrodanciy dokumenty atmetima, turi blti motyvuotos, t. y. pagrjstos atitinkamomis Lietuvos
Respublikoje galiojanéiy jstatymy, reglamenty, normatyvy, kity teises akty, jmonés standarty, techninés
specifikacijos, Paslaugy teikimo, Sutarties salygy bei Paslaugy teikéjo pasitlymo nuostatomis;
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8.6.4. atmestus dokumentus Paslaugy teikéjas turi pataisyti atsizvelgdamas j UZzsakovo pastabas ir pakartotinai
juos pateikti Uzsakovui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy gavimo dienos. Derinimy skaicius
neribojamas, derinimas vyksta iki visy UZzsakovo nurodyty neatitikimy pasalinimo;

8.6.5. pastaby teikimas ir jy Salinimas nepratesia etapo termino ir neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo netesyby,
iSskyrus jei Uzsakovas veéluoja Sutartyje nustatytais terminais pateikti pastabas ar jvertinti jam pateiktus
dokumentus. Bet kurio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo suteikimu, nebus
pratestas, jei dél Paslaugy teikéjo kaltes UzZsakovas nepasiradys ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo-priémimo akto;

8.6.6. suteikty Paslaugy etapas priimamas abiem Salims pasiragius Paslaugy perdavimo — priemimo aktg;

8.6.7. Uzsakovas pasirado Paslaugy perdavimo—priémimo aktg su sglyga, kad buvo priimti visi ankstesni etapai.
Baigus teikti Paslaugas, UZsakovui pateikiama galutiné suteikty Paslaugy ataskaita ir, jg patvirtinus, pasiraSomas
galutinis suteikty Paslaugy perdavimo — priémimo aktas.

8.7. Jeigu konkretaus Paslaugy teikéjui pavedamo atlikti darbo ar Paslaugy teikéjo jsipareigojimo jvykdymo
terminas Sutartyje nenustatytas, Paslaugy teikéjas jj privalo jvykdyti per Uzsakovo rastu nurodytg termina.

8.8. Tiekejas turi teise keisti Prekiy modelj ar gamintojg, jei yra visos toliau nurodytos sglygos:

8.8.1. jei pasitlyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas gamintojo
patvirtinamas ir (ar) Prekes, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy tiekimas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibréZta Lietuvos
Respublikos ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme (toliau — Sankcijy jgyvendinimo
jstatymas) ir (ar) Prekeés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VVP] 45 straipsnio 2" dalies nuostaty;
8.8.2. jei keiCiamos Prekes visiSkai atitinka pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnes, o lygiavertés ar
geresnés kokybés nei Siuo metu tiekiamos Prekes ir Tiekejas pateikia tai patvirtinan€ius dokumentus. Jeigu
pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius, pristatomos Prekés turi blti ne prastesnés
kokybés nei pateikti pavyzdziai;

8.8.3. jei Tiekejas, ne véliau kaip prie$ 14 (keturiolika) darbo dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateike Pirkejui
radytinj pradyma su keitimg pagrindziangiais dokumentais bei gavo Pirkejo rasdytinj sutikimg;

8.8.4. Siame punkte nurodytu atveju Prekes turi biti pristatytos uz ne didesne nei pasitlyme nurodytg kaing.

8.9. Gaves Tiekejo prasymg del Prekiy keitimo, Pirkejas patikrina, ar keitimas atitinka visas Sutarties Bendryjy
sglygy 8.8 punkte nurodytas salygas.

8.10. Pirkéjas turi teise nesutikti su Prekiy keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei keitimas neatitinka visy kriterijy
pagal Sutarties Bendryjy salygy 8.8 punktg ir (ar) Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia
kei¢iamos Prekes atitikimo Pirkimo sglygoms.

8.11. Salys sudaro radytinj susitarimg prie Sutarties del Prekiy keitimo, jei Pirkejas patvirtina keitimo galimybe.
8.12. Uzsakovas turi teise reikalauti prekiy keitimo ar Sutarties nutraukimo, jei paaidkéja bent viena i$ 8.8.1 punkte
nurodyty aplinkybiy. Tokiu atveju UzZsakovas rastu kreipiasi | Paslaugy teikéjg, kuris per UZzsakovo nurodytg
terming privalo pateikti atsakyma deél prekés keitimo, taip pat keiCiamos prekeés atitikimg pirkimo dokumenty
reikalavimams pagrindZiangius dokumentus. UZsakovui jsitikinus keigiamos prekes atitikimu, Salys pasirago
susitarima prie Sutarties. Siekiant teisinio aiskumo, Salys susitaria, kad prekés keitimas Sutartyje nustatytomis
sglygomis laikomas Sutarties vykdymu joje numatytomis sglygomis. Prekiy keitimas kitomis nei Sutartyje
nurodytomis sglygomis vykdomas vadovaujantis VP] 89 straipsnio ar P] 97 straipsnio nuostatomis.

9. SALIY ATSAKOMYBE
9.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmu, kuriais
galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
9.2. Netesyby sumokejimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus,
iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose aiSkiai numatytus atvejus.
9.3. Netesyby sumokéjimas ar Sutarties terminy pratesimas, stabdymas neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo
nuostoliy atlyginimo pagal UZzsakovo pagrjsta pareikalavima.
9.4. Sutarties nutraukimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo netesyby ir nuostoliy, priskaigiuoty iki Sutarties
nutraukimo, mokéjimo, ir Paslaugy teikéjo nuo trikumy, gedimy Salinimo Paslaugy teikejo IéSomis visg Paslaugy
garantinj laikotarpj, taip pat nuo kity Sutarties ir teisés akty nuostaty laikymosi, kurios taikomos ir po Sutarties
pabaigos (nutraukimo).
9.5. Jei Paslaugy teikejas nevykdo ar netinkamai vykdo kokios nors Sutarties salygos ar jsipareigojimo, kuriuos jis
privalo vykdyti, atsisako arba nepaiso bet kokio nurodymo, kuriuos pateikti turi teise Uzsakovas pagal Sutarties
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salygas ar teises akty nuostatas, UZzsakovas turi teise rastu pranesti Paslaugy teikeéjui apie tokio nurodymo
nevykdyma ir reikalauti, kad Paslaugy teikéjas istaisyty pranesime nurodytus pazeidimus. Paslaugy teikéjui per
Sutartyje nurodytg terming, o jei konkre€iam jsipareigojimui terminas nenustatytas, tai per UZsakovo nurodytg
terming, nepanaikinus neatitikimo, triikumo ir nepradejus tinkamai vykdyti visy sutartiniy jsipareigojimy, Paslaugy
teikejas privalo pagal Uzsakovo pareikalavimg mokeéti netesybas ir atlyginti visus nuostolius, kiek jy nepadengia
netesybos, o UZzsakovas jgyja teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltes.

9.6. Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymo metu yra atsakingas, jskaitant materialine atsakomybe, uz jam perduoty
duomeny, dokumenty sauguma, taip pat uz informacinése sistemose, prie kuriy Paslaugy teikejas turi prieiga,
esancios informacijos ir duomeny saugumga ir privalo atlyginti visus UZsakovo nuostolius, susijusius su dokumenty,
duomeny daliniu ar visiSku praradimu, sugadinimu ir (ar) panaudojimu ne Sutarties vykdymo tikslais ar atskleidimu
be UZsakovo rasytinio sutikimo.

9.7. Paslaugy teikéjas visais atvejais atsako, jskaitant materialine atsakomybe, uz Paslaugy teikejo ir jo pasitelkty
asmeny netinkamu Sutarties vykdymu, jsipareigojimy ir (ar) Paslaugy teikéjo pateikty garantijy pazeidimu, taip
pat Paslaugy teikéjo ir (ar) jo pasitelkty asmeny veiksmais ar neveikimu sukeltg Zalg ir jsipareigoja atlyginti visus
nuostolius, nepriklausomai nuo to, ar zala bty padaryta Uzsakovui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems
asmenims ir (ar) jy turtui.

9.8. Jei Paslaugy teikejas ir (ar) jo pasitelkti asmenys, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanciy teises akty
reikalavimy ir dél to valstybinés ar kitos kompetentingos institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas UZsakovui,
taip pat, jeigu del bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Paslaugy teikéju, jo pasitelktais asmenimis ar jo teikiamomis
Paslaugomis, UZsakovui yra taikomos sankcijos, jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokios prekybinés, ekonomineés
ar finansinés sankcijos, embargai ar kitos ribojancios priemoneés, kurias nustato, taiko ar administruoja Lietuvos
Respublika ir (ar) Europos Sajunga ar jy institucijos, Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, Jungtiniy Amerikos Valstijy
vyriausybé, jskaitant JAV iZdo departamento UZsienio leSy kontrolés biurg (OFAC) ir/ar Siy subjekty institucijos
(toliau — sankcijos), Paslaugy teikéjas jsipareigoja apsaugoti UZzsakovg nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy,
atsakyti prie§ Uzsakovg del bet kokiy neigiamy pasekmiy, kurias Uzsakovui gali sukelti jam taikomos sankcijos, ir
atlyginti UZsakovui bei tretiesiems asmenims visus jy dél to patirtus nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant, dél
UZsakovo dalykinés reputacijos sumenkimo, veiklos suvarzymy, verslo sandoriy bei klienty praradimo ar kity
neigiamy pasekmiy, susijusiy su UZsakovo ar jo darbuotojy veiklos apribojimais). Paslaugy teikéjas privalo
nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng nuo sankcijy taikymo pradzios arba nuo suzinojimo apie
planuojamas taikyti sankcijas, informuoti Uzsakovg rastu, jei Pirkimo objektui ar jo daliai, Paslaugy teikéjui, jo
pasitelktam asmeniui, gamintojui, akcininkui ar naudos gavejui planuojamos taikyti arba yra pritaikytos sankcijos.
Paslaugy teikejas, pazeides reikalavimg laiku informuoti UZzsakovg rastu apie Siame Sutarties punkte nurodytas
aplinkybes, sumoka 5 (penkiy) procenty nuo Sutarties kainos be PVM dydzio baudg ir atlygina nuostolius, kiek jy
nepadengia bauda. Baudos sumokéjimas neatleidZzia nuo Sutarties nutraukimo ar pripazinimo negaliojancia
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.

9.9. Jeigu del Paslaugy teikejo nepagristy veiksmy stabdomos pirkimo Sutarties vykdymas, Uzsakovas turi teise
reikalauti, kad Paslaugy teikéjas atlyginty nuostolius, kuriuos UZsakovas patyré dél Paslaugy teikéjo prasymo
taikyti laikingsias apsaugos priemones. Minimaliais UZsakovo patirtais nuostoliais bus laikoma suma, apimanti
Uzsakovo kastus, susijusius su Sutarties stabdymu ir atnaujinimu, naujo pirkimo ar naujos sutarties sudarymu,
taip pat kainy skirtumas tarp pirmines ir paskesnés paslaugy kainos, finansavimo praradimo atveju visa prarasta
finansavimo suma. Taip pat Paslaugy teikejas atlygina ir kitas UZzsakovo iSlaidas, kurias UZsakovas patyre dél

nepagrjsto Sutarties stabdymo ir gali jas pagrjsti.

10. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE) IR VALSTYBES VEIKSMAI

10.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bti visigkai ar i§ dalies atleidziama nuo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy), jei ji jrodo, kad Sutartis visidkai ar i$ dalies nejvykdyta dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.
10.2. Salys nenugalimos jegos aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso (toliau — CK) 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr.
840 ,Del atleidimo nuo atsakomybes, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms*. Nenugalimos jegos
saglygos turi bati nustatomos kiekvienu konkrec€iu atveju individualiai, o nenugalimos jégos aplinkybe besiremianti
Salis privalo jrodyti, kad nenugalimos jegos aplinkybés faktiskai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui bei jrodyti
visy Zemiau nurodyty salygy viseta:
10.2.1. aplinkybiy, kuriomis remiasi Salis nebuvo sudarant Sutartj ir jy atsiradimo nebuvo galima protingai
numatyti;
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10.2.2. dél susidariusiy aplinkybiy Sutarties objektyviai negalima vykdyti;

10.2.3. Salis, nejvykdziusi Sutarties, ty aplinkybiy negaléjo kontroliuoti ar negaléjo uzkirst joms kelio;

10.2.4. Salis nebuvo prisiemusi ty aplinkybiy ar jy padariniy atsiradimo rizikos.

10.3. Salis, prasanti jg visi$kai ar dalinai atleisti nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir (ar) sutartinés civilines
atsakomybés nenugalimos jégos pagrindu, privalo rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne veliau kaip per 5
(penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy, kliGéiy, trukdangiy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiskéjimo
momento, pateikdama:

10.3.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei rasytinius paaisSkinimus apie atsiradusias nenumatytas aplinkybes,
kliitis bei jy poveik| ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip pat, kad ji émesi visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty i$laidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties
tinkamam vykdymui;

10.3.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo termina, jei aplinkybeés, del kuriy nejmanoma jvykdyti Sutartj, yra
laikinos.

10.4. Nenugalimos jegos aplinkybems tesiantis ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise vienasaligkai
nutraukti Sutartj, apie tai rastu jspejusi kitg Salj prie$ 5 (penkias) dienas.

10.5. Esant auk$&iau nurodyty salygy visetui, tagiau nenugalimos jegos aplinkybei egzistuojant laikinai, Salis
atleidZziama nuo atsakomybes tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant | tos aplinkybés jtakg
Sutarties jvykdymui. ISnykus bent vienai auk$&iau nurodytai sglygai, nenugalimos jégos statusas Sutarties Salims
nebegali biti taikomas ir Salims automati$kai pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju,
Salis, kuri buvo visiSkai ar i§ dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilineés atsakomybes
(padariniy) del Sutarties nevykdymo ir (ar) netinkamo vykdymo, iSnykus bent vienai auk$&iau nurodytai sglygai,
privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Salj.

jvykdyti del prekiy rinkoje, le$y trikumo ar Salies kontrahenty padaryty savo prievoliy pazeidimy.

10.7. Salims Zinoma, jog nustatant nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimg, Prekybos ir pramonés rimy
iSduota pazyma, pati savaime materialiniy teisiniy padariniy nesukuria, kadangi atleidimo nuo civilinés
atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, civilinés atsakomybés netaikymo pagrindu laikytinas nenugalimos jegos
aplinkybiy egzistavimo, bet ne pazymos iSdavimo faktas. Nenugalimos jegos aplinkybes liudijanti pazyma turi tik
procesine teisine reikSme, nes vertintina tik kaip jrodymas civilingje byloje deél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar
civilinés atsakomybés taikymo. Pazyma dél nenugalimos jegos ta apimtimi, kiek joje pateiktas teisinis tam tikry
aplinkybiy vertinimas, nelaikytina prima facie jrodymu Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso 197
straipsnio prasme, nes fakty teisinis jvertinimas yra teismo prerogatyva ir jo nesaisto kity asmeny pateiktas teisinis
vertinimas ir kvalifikavimas.

10.8. Sutarties nuostatos del nenugalimos jegos aplinkybiy taikymo, neatima i$ kitos Salies teisés nutraukti Sutart]
arba sustabdyti jos jvykdyma, ir (ar) reikalauti sumokeéti netesybas, nuostolius, priskai€iuotus iki nenugalimos jegos
aplinkybiy, kaip jos apibréztos Sutartyje, atsiradimo.

10.9. Saliai per numatytg terming neprane$us kitai Saliai apie nenugalimos jegos aplinkybiy atsiradima bei jos
jtakg Sutarties vykdymui, privalo atlyginti visus nuostolius, atsiradusius del Sutarties nevykdymo ir (ar) netinkamo
vykdymo.

Dél valstybés veiksmuy kaip civilinés atsakomybés netaikymo ar dalinio atleidimo nuo jos visiSko ar dalinio
pagrindo COVID-19 atveju:

10.10.Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybeés dél Sutarties
nejvykdymo, salygoto privalomy ir nenumatyty valstybeés institucijy veiksmy (akty), kilusiy del koronaviruso
(COVID-19) ar jo atmainy, del kuriy jvykdyti prievole nejmanoma ir kuriy Salys neturéjo teisés gin&yti (CK 6.253
straipsnio 3 dalis). Valstybés institucijy veiksmy (akty) jtaka sutartiniy jsipareigojimy vykdymui turi bati nustatoma
kiekvienu konkregiu atveju individualiai, o $ia aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad (i) pagrindas netaikyti
sutartinés civilines atsakomybes ar Salj visigkai ar dalinai nuo jos atleisti, egzistuoja igimtinai del valstybes
institucijy veiksmy (akty), kurie faktiskai turi tiesiogine jtaka Sutarties vykdymui, bei jrodyti, kad (ii) kiekvienu atveju
egzistuoja visy Zemiau nurodyty sglygy visetas:

10.10.1. Sie veiksmai (aktai) turi bati nenumatyti ir privalomi Saliai — Salis negaléjo jy numatyti i$ anksto (Sutarties
sudarymo metu);

10.10.2. veiksmai (aktai) turi bati tokie, del kuriy jvykdyti prievole nejmanoma;

10.10.3. Salis neturgjo teises veiksmy (akty) ginéyti teismo ar administracine tvarka.
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10.11.8alis, prasanti jg visi$kai ar dalinai atleisti nuo atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo, sglygoto privalomy
ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy del koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy, privalo rastu
pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne veliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokiy veiksmy,
trukdan¢iy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paai$kéjimo momento, pateikdama:

10.11.1. objektyvius iriSsamius jrodymus bei rasytinius paaiskinimus apie atsiradusius privalomus ir nenumatytus
valstybes institucijy veiksmus (aktus) bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam vykdymui,
taip pat, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas
neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

10.11.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo termina, jei valstybés veiksmai (aktai), del kuriy nejmanoma jvykdyti
Sutartj, yra laikini.

10.12.Saliai negalint vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dél privalomy ir nenumatyty valstybes institucijy veiksmy
(akty), kilusiy deél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy ilgiau kaip 3 (tris) menesius, bet kuri i§ Saliy turi teise
vienasaliskai nutraukti Sutartj, apie tai rastu jspejusi kitg Salj prie$ 5 (penkias) dienas.

10.13.Esant auks&iau nurodyty salygy visetui, tadiau privalomiems ir nenumatytiems valstybés institucijy
veiksmams (aktams) egzistuojant laikinai, Salis atleidZiama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra
protingas, atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. I8nykus bent vienai auks€iau nurodytai saglygai,
CK 6.253 straipsnio 3 dalies nuostatos Sutarties Salims nebegali biti taikomos ir Salims automatigkai pradedami
taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo visi$kai ar i$ dalies atleista nuo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo ir (ar) netinkamo, iSnykus
bent vienai auk$&iau nurodytai salygai, privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Salj.

10.14.Sios nuostatos, susijusios su valstybes veiksmy (akty) taikymu, neatima i$ kitos Salies teisés nutraukti
Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumoketi netesybas, nuostolius, priskai€iuotus iki nurodyty
aplinkybiy atsiradimo.

10.15.Jeigu Salis laiku, Sutartyje nustatyta tvarka, neigsiungia pranesimo arba visigkai neinformuoja kitos Salies,
ji privalo kompensuoti kitai Saliai visg Zalg, kurig $i patyré del laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo
jokio pranesimo.

11. KONFIDENCIALUMO |SIPAREIGOJIMAI
11.1. Salys sutinka laikyti Sutarties saglygas, visg dokumentacijg ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna viena
i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti treiosioms
Salims apie jg jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.
11.2. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vie$as informacijos apie UZsakovg ar Paslaugy teikejg
atskleidimas, jei UZzsakovas ar Paslaugy teikéjas paZeidzia mokéjimo / atsiskaitymo terminus, ir informacijos apie
Paslaugy teikéja atskleidimas, jei Paslaugy teikejas paZeidZia Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugy
teikimo terminus.
11.3. Konfidencialumo jsipareigojimas jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja 10 (desimt) mety po Sutarties
pabaigos. Jei Sutartis susijusi su nacionaliniu saugumu ar strateginiu, Uzsakovui ar LTG grupei svarbiu objektu,
konfidencialumo jsipareigojimas galioja neterminuotai.
11.4. Paslaugy teikéjas ir bet kuris jo pasitelktas Tkio subjektas neturi teisés filmuoti, fotografuoti ar (ir) kitokiais
bildais fiksuoti aplinkos ir (ar) asmeny UzZsakovo ar LTG grupés teritorijoje be atskiro UZzsakovo radytinio sutikimo.
Sio punkto paZeidimas suteikia Uzsakovui teise reikalauti sunaikinti visg nufilmuotg ar kitaip uZfiksuotg informacijg
ir vienaSaliSkai nutraukti Sutartj del Paslaugy teikéjo kaltés.
11.5. Paslaugy teikejas, neteisétai naudojes, prarades ar atskleides bet kokig konfidencialig informacija, jskaitant
ir 11.4. punkto reikalavimy nesilaikyma, sumoka UzZsakovui 5 000,00 Eur (penkiy tikstan¢iy eury) dydzio baudg ir
atlygina Uzsakovo patirtus pagrjstus nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.
11.6. Pagal rasytinj UZsakovo reikalavimg, Paslaugy teikéjas privalo grazinti Uzsakovui visg Sutarties vykdymo
metu gautg dokumentacijg (be teisés pasilikti kopijas) ir sunaikinti visg informacija, dokumentus ir kitus duomenis,
kiek tai nepriestarauja privalomiems teisés akty reikalavimams.
11.7. Atsizvilgant | konfidencialios informacijos pobtd;j ir apimtj, UZsakovas turi teise reikalauti pasirasyti atskirg
konfidencialumo sutartj, kuri sudaroma kartu su Sutartimi ir laikoma neatskiriama jos dalimi. Jeigu konfidencialios
informacijos apimtis, pobidis ar reikSme ar (ir) jos perdavimo, naudojimo faktas paaiskejo tik Sutarties vykdymo
metu, ir Uzsakovas nustato, kad reikalinga sudaryti atskirg konfidencialumo sutartj, po Sutarties pasirasymo, bet
ne veliau kaip iki konfidencialios informacijos atskleidimo, turi biiti pasiraSoma konfidencialumo sutartis, kuri tampa
neatsiejama Sutarties dalimi. Prie$ pasirasant konfidencialumo sutart], jos projektas gali bati kei€¢iamas, taciau
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visais atvejais konfidencialumo sutartimi Salys negali pakeisti Sutarties salygy ir (ar) pakeisti Sutarties ekonomine
pusiausvyrg Paslaugy teikéjo naudai.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS
12.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties Specialiosiose sglygose.
12.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity
Sutarties nuostaty galiojimui.
12.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su garantiniu aptarnavimu,
netesyby ir nuostoliy, priskaiciuoty iki Sutarties nutraukimo, sumokejimu, atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy
pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip ai$kiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi islikti galioti, kad baty visiSkai jvykdyta Sutartis.
12.4. Sutartis galiojimo laikotarpiu gali bati keitiama Saliy susitarimu Sutartyje nustatytomis sglygomis, jei toks
pakeitimas, neatsizvelgiant j jo pinigine verte, buvo i§ anksto aiskiai, tiksliai ir su konkre&iomis aplinkybémis ir
keitimo apimtimis suformuluotas Sutartyje. Siekiant teisinio aiSkumo, nustatoma, kad Sutarties salygy keitimas
pagal Sutartyje i$ anksto aiSkiai nustatytas ir iSviesintas taisykles, nelaikomas Sutarties keitimu, o yra priskiriamas
Sutarties vykdymui joje nustatytomis salygomis. Kitais atvejais Sutartis gali bati keig¢iama Saliy rasytiniu susitarimu
tik VP| 89 straipsnio ar P| 97 straipsnio nustatyta tvarka.

13. DARBUOTOJUY SAUGA IR SVEIKATA
(jei taikoma pagal Paslaugy pobadj)

13.1. Paslaugy teikejas uztikrina, kad Paslaugy teikejo darbuotojai ir pasitelkiami asmenys, vykdydami Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus:
13.1.1. vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos, eismo saugos, priesgaisrinés ir civilinés saugos, aplinkosaugos,
elektrosaugos teisés akty reikalavimus, kad Paslaugos bus teikiamos teisétai bei saugiai, uztikrinant sklandy
geleZinkeliy transporto eisma, laikantis visy UzZsakovo lokaliniy teisés akty, perduoty Paslaugy teikéjui,
reikalavimy;
13.1.2. bus apripinti kolektyvinémis (jeigu yra poreikis) ir asmeninémis apsaugos priemonémis (teikiant
Paslaugas pavojingojoje geleZinkelio zonoje ar autotransporto judéjimo zonoje, krany darbo zonoje — ne
Zemesnés nei 2-os klasés gerai matomomis jspéjamosiomis liemenémis arba gerai matomais jspéjamaisiais darbo
drabuziais), krany darbo zonoje — ir apsauginiais $almais bei bus vykdoma jy dévejimo kontrole, aprapinti
pirmosios pagalbos rinkiniais, tvarkingomis darbo priemonémis, profesiné rizika darbuotojy darbo vietose bus
jvertinta;
13.1.3. jei Paslaugy teikéjo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai teiks Paslaugas pavojingojoje gelezZinkelio
zonoje (atstumas nuo geleZinkelio kelio krastinio bégio mazesnis, ar lygus 2,5 metro), iki Paslaugy teikimo
vykdymo pradzios bus islaike eismo saugos institucijos nustatyta tvarka tiesiogiai arba netiesiogiai susijusi su
gelezinkeliy transporto eismu egzaming ir gave elektroninés formos pazymeéjimg, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos gelezinkeliy transporto eismo saugos jstatymo reikalavimais bei bus apmokyti pagal Uzsakovo ,Ne
geleZinkelio jmoniy darbuotojy saugaus elgesio geleZinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonose mokymo
programg" ir gave UZsakovo nustatytos P-26 formos paZymejimus, nebent Salys rastu susitaria del kitokios
lygiavertés mokymo tvarkos, kiti darbuotojai bus supaZindinti su darbo geleZinkelio transporte saugos
reikalavimais, jy zinios patikrintos darbdavio nustatyta tvarka;
13.1.4. jei Paslaugy teikeéjo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai teiks Paslaugas geleZinkeliy keliy ir jy jrenginiy
apsaugos zonoje (atstumas nuo geleZinkelio kelio krastinio bégio didesnis nei 2,5 metro), iki Paslaugy teikimo
vykdymo pradzios darby vadovai bus iSmokyti pagal Uzsakovo ,Ne geleZinkelio jmoniy darbuotojy saugaus
elgesio gelezinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonose mokymo programa" ir gave UZsakovo nustatytos P-26
formos pazymeéjimus, nebent Salys rastu susitaria del kitokios lygiavertés mokymo tvarkos, kiti darbuotojai bus
supazindinti su darbo gelezinkelio transporte saugos reikalavimais, jy Zinios patikrintos darbdavio nustatyta tvarka;
13.1.5. savo darbdavio nustatyta tvarka bus iSmokyti ir instruktuoti kaip saugiai teikti Paslaugas, supazindinti su
rizikos veiksniais, nurodytais Atmintinéje klientams, prekiy tiekéjams, paslaugy teikéjams, rangovams,
atliekantiems darbus ir teikiantiems paslaugas LTG grupés jmoniy teritorijoje dél darbuotojy saugos ir
sveikatos reikalavimy. Atmintiné skelbiama AB ,Lietuvos geleZinkeliai* interneto svetainéje
hito:// litrail 1t/ -ir-aplin} .
13.1.6. Uzsakovo teritorijoje nebus apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy.
Neblaivumui ar apsvaigimui nuo psichikg veikian€iy medziagy nustatyti, gali bati privalomai naudojamos
metrologiskai patikrintos techninés priemones (alkotesteriai ir kt.);
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13.1.7. palaikys tvarkg ir Svarg darbo zonoje, tinkamai sandéliuos medziagas, darbo jrenginius, nepaliks jy be
priezidros;

13.1.8. tinkamai tvarkys susidarancias atliekas, jas rusiuos j tam skirtus konteinerius ir laiku perduos atlieky
tvarkytojams;

13.1.9. vykdys kompetentingy Uzsakovo atstovy teisétus nurodymus dél darbuotojy saugos ir sveikatos, eismo
saugos, priesgaisrinés ir civilinés saugos, aplinkosaugos, elektrosaugos reikalavimy vykdymo;

13.1.10. Paslaugy teikimo pavojingas zonas, kuriose gali veikti (atsirasti) pavojingi ir (ar) kenksmingi veiksniai,
aptvers signaliniais aptvarais ir pazenklins saugos ir sveikatos apsaugos Zenklais arba kitaip aiSkiai pazymes, kad
] jas nepatekty pasaliniai asmenys.

13.2. Paslaugy teikéjas, kai Paslaugas pagal Sutartj teikia daugiau negu vieno darbdavio darbuotojai, pries
pradedant teikti Paslaugas, paskiria asmenj darbdaviy veiklai saugos ir sveikatos srityje koordinuoti arba
darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatoriy, koordinuojantj Paslaugy teikejo, kity darbuotojy darbg, sudarant
darbuotojams saugias ir sveikatai nekenksmingas darbo salygas. Paskyrimas turi bdti jforminamas rastidkai
(jsakymu, potvarkiu, susitarimo protokolu, ar kitu vietiniu (lokaliniu) teisés aktu) apie tai informuojant Uzsakovg ir
pateikiant atitinkamo dokumento kopija.

13.3. Jei Paslaugas teikia tik Paslaugy teikéjas, o darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatorius neskiriamas,
Paslaugy teikejas privalo skirti darbdavio jgaliotg asmenj darbuotojy saugos ir sveikatos klausimais, atsakingg uz
darbuotojy sauga ir sveikatg darbo vietoje. Paslaugy teikéjo paskirtas atsakingas asmuo instruktuoja Paslaugy
teikejo darbuotojus saugos klausimais.

13.4. Paslaugy teikeéjas Sutarties vykdymo metu privalo organizuoti ir uztikrinti savo transporto priemoniy ir kity
judanciy mechanizmy saugy judejimg UzZsakovo teritorijoje, transporto priemoniy eismas organizuojamas pagal
atitinkamos transporto risies eismo taisykles. Uz savo, pasitelkty asmeny ir (ar) nuomojamy, visy risiy transporto
priemoniy saugaus eismo organizavimg Uzsakovo teritorijoje atsako Paslaugy teikéjas.

13.5. Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjas privalo bdti susipazines su pranesdimy apie gelezinkeliy
transporto katastrofas, eismo jvykius ar riktus teikimo schemomis, evakavimo ir avariniy atvejy valdymo planais ir
kitomis priemonémis, kuriy privaloma imtis jvykus geleZinkeliy transporto katastrofai, eismo jvykiui ar riktui ir kitais
avariniais atvejais.

13.6. Paslaugy teikéjas uztikrina, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopécios, kelimo jrenginiai, elektriniai
ir mechaniniai jrankiai, prietaisai ir kitos darbo priemonés bty tvarkingos, nustatyta tvarka patikrintos, naudojamos
laikantis jy gamintojy nurodyty saugios eksploatacijos taisykliy bei laikomos saugioje vietoje, o teikiant Paslaugas
pavojingojoje gelezinkelio zonoje — saugiu atstumu nuo geleZinkelio kelio.

13.7. Paslaugy teikejas negali palikti neuzbaigty arba dalinai uzbaigty teikti Paslaugy nesaugiose salygose,
kurios galety pakenkti darbuotojy saugai ir sveikatai ir sklandZziam gelezinkeliy transporto eismui, sugadinti
jrenginius ar sukelti pavojy Zmoniy sveikatai ar gyvybei.

13.8. Paslaugy teikéjas privalo nutraukti Paslaugy teikimag, jeigu susidaré situacija, kelianti grésme Zmoniy saugai
ir sveikatai ar sklandziam gelezinkeliy transporto eismui. Paslaugy teikimas taip pat privalo biti sustabdytas, kai
gamtinés salygos kliudo saugiai jas teikti.

13.9. Paslaugy teikéjas turi nedelsiant pranesti Uzsakovui (sauga@ltg.lt; dss@ltg.It) ir akte-leidime nurodytais
adresais apie bet kokj nelaimingg jvykj, suzeidima arba incidentg, gelezinkeliy transporto katastrofg, eismo jvykj,
rikta ar apie Zala, daromg ar padarytg Uzsakovo ar Paslaugy teikéjo darbuotojams, samdomiems asmenims ar
turtui.

13.10.Jeigu UZsakovas bet kuriuo metu pastebi, kad teikiamy Paslaugy kokybeje yra trakumy, kurie kelia pavojy
darbuotojy saugai ir sveikatai, aplinkos ar turto saugumui, UZsakovas turi teise pareikalauti Paslaugy teikejo
nedelsiant sustabdyti Paslaugy ar jy dalies teikima. Tik pasalines priezastis Paslaugy teikéjas privalo rastu kreiptis
j UZsakovg prasydamas leidimo pratesti Paslaugy teikima.

13.11.Sutarties vykdymui Paslaugy teikeéjas neturi teisés sudaryti darbo, ar kitokiy sutar€iy su Uzsakovo
darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti Uzsakovo darbuotojy Sutarties vykdymui be abipusio
rastisko susitarimo su Uzsakovu. Sio punkto paZeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu, ir UZsakovas turi
teise Sutartyje nustatyta tvarka vienasali$kai nutraukti $ig Sutart] prie$ terming, bet tai neatleidzia Paslaugy teikejo
nuo prievoliy ir atsakomybés pagal Sutart;.

13.12.Paslaugy teikejas, kartu su kitu darbdaviu teikdamas Paslaugas toje pacioje darbo vietoje, jsipareigoja
organizuoti darbg taip, kad bty garantuota visy darbuotojy sauga ir sveikata, neatsiZvelgiant j tai, kuriam
darbdaviui darbuotojas dirba. Paslaugy teikéjas, bendradarbiaudamas su kitais darbdaviais, jsipareigoja imtis
priemoniy, kad tokiose darbo vietose blty jgyvendinamos darbuotojy saugos ir sveikatos teisés akty nuostatos
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bei visi darbuotojai bity informuoti apie galimus pavojus ir rizikos veiksnius, sukeliamus dél kiekvieno i$ darbdaviy
veiklos.

13.13.Paslaugy teikéjas, vadovaujantis Darbovie€iy jrengimo bendraisiais nuostatais (patvirtintais Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro ir Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 1998 m.
geguzeés 5 d. jsakymu Nr. 85/233, aktuali redakcija), Darbovie€iy jrengimo statybvietése nuostatais (patvirtintais
Lietuvos Respublikos socialines apsaugos ir darbo ministro ir Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2008 m.
sausio 15 d. jsakymu Nr. A1-22/D1-34, aktuali redakcija), Saugos ir sveikatos taisyklémis statyboje DT 5-00
(patvirtintomis Lietuvos Respublikos vyriausiojo valstybinio darbo inspektoriaus 2000 m. gruodzio 22 d. jsakymu
Nr. 346, aktuali redakcija) bei atsizvelgiant | darby gelezinkelyje ypatumus, prie$ Paslaugy teikimo pradzig su
UZsakovu turi jforminti ir gauti aktg-leidimg, kuriame numatytos UZsakovo priemones, uztikrinan€ios sauga.
13.14.Paslaugy teikéjas uztikrina Lietuvos Respublikos Vyriausybés, Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos
ministerijos teisés akty del Covid-19 suvaldymo vykdyma.

13.15.Darbuotojus, teikianc€ius paslaugas LTG grupéje, apripina privalomomis saugos priemonéms dél Covid-19,
uztikrina, kad kiekvieng kartg atvykstant j LTG grupés objektus ar teritorijas, darbuotojams bty atliekami kiino
temperatiiros matavimai, jei tokie reikalavimai keliami Lietuvos Respublikos ir (ar) Uzsakovo teisés akty nustatyta
tvarka.

13.16.Paslaugy teikéjui nesilaikant 13.1 — 13.15 punktuose nustatyty reikalavimy:

13.16.1. pirmg kartg nustacius faktg, kad nesilaikoma saugos Paslaugy teikimo metu nustatyty reikalavimy,
Paslaugy teikéjas rastu bus jspetas dél netinkamo Sutarties vykdymo;

13.16.2. antrg kartg nustacius faktg, kad nesilaikoma saugos Paslaugy teikimo metu nustatyty reikalavimy,
Paslaugy teikejas jsipareigoja Uzsakovui sumokeéti 500,00 (penkiy Simty) Eur dydzio baudg uz netinkama Sutarties
salygy vykdyma;

13.16.3. treCig ir kiekvieng sekantj kartg nustacius faktg, kad nesilaikoma saugos Paslaugy teikimo metu
nustatyty reikalavimy, Paslaugy teikejas jsipareigoja uz netinkamg Sutarties salygy vykdymg sumokéti UZzsakovui
baudg (Bn), kuri apskaiciuojama pagal formule:

Bn=Bv x 2

kur:

Bv — paskutiniuoju atveju skirtos baudos dydis.

13.16.4. Baudos sumokejimas ar jspejimo pateikimas neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo nuostoliy atlyginimo,
kuriuos Uzsakovas patyré dél Sutarties Bendryjy salygy 13 skyriaus nuostaty (bent vienos) pazeidimo.

14. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
14.1.  Sutartis gali bati nutraukta raytiniu Saliy susitarimu.
14.2. UzZsakovas turi teise vienasSaliSkai nutraukti Sutartj nesant Paslaugy teikéjo kaltés, apie tai jspéjes
Paslaugy teikéja rastu pries 30 (trisdesimt) dieny Siais atvejais:
14.2.1. kai pasikei€ia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Uzsakovo vykdoma veikla,
kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy UZsakovas nusprendzia nutraukti Sutartj;
14.2.2. kai UZsakovas netenka ar jam yra panaikinami leidimai, licencijos, reikalingi vykdyti veiklai, dél kurios ir
buvo sudaryta Sutartis;
14.2.3. UZsakovas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui buvo sudaryta Sutartis, arba pakeisti veiklos
vykdyma ir Sutarties poreikis iSnyksta;
14.2.4. Uzsakovo valdymo organui priemus sprendimg(-us), dél kurio(-iy) Sutarties poreikis iSnyksta;
14.2.5. kai pasikeicia (pablogéja) UZsakovo finansiné padeétis ar UZzsakovas netenka finansavimo ir dél Sios
priezasties UZzsakovas nusprendzia nutraukti Sutartj;
14.2.6. kai kei€iasi UZsakovo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktira ir tai gali
tureti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;
14.2.7. kai nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;
14.2.8. kai UZsakovas i$ pirkimy valdyme dalyvaujan€iy institucijy gauna nurodymg / rekomendacijg nutraukti
Sutartj;
14.2.9. kai Paslaugy teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Okine veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
14.2.10. atsiradus kitoms aplinkybéms (CK 6.721 straipsnis).
14.3. Uzsakovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, esant Paslaugy teikejo kaltei, apie tai jspejes Paslaugy
teikéjg rastu pries trumpesnj negu 14 (keturiolika) dieny terming, Siais atvejais:
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14.3.1. kai kei€iasi Paslaugy teikéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

14.3.2. kai Paslaugy teikéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu
del profesinio pazeidimo;

14.3.3. kai Paslaugy teikéjas veluoja vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus (bent vieng) Sutartyje nustatytais ar
UZsakovo nurodytais terminais (jei konkretus terminas Sutartyje nenustatytas) ir vélavimas trunka ilgiau kaip 30
(trisdesimt) dieny nuo UZsakovo rasytinio (el. pastu) pareikalavimo;

14.3.4. kai Paslaugy teikejas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, atsisako juos vykdyti, inicijuoja Sutarties
nutraukimg ne Sutartyje nustatytomis sglygomis ir (ar) ir paZzeidZia sutartinius jsipareigojimus (bent vieng) ir tai
laikoma esminiu Sutarties pazeidimu;

14.3.5. kai Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir Paslaugy
teikejas, Uzsakovui rastu pareikalavus, per Sutartyje nurodytg terming nepateiké naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo tokiomis pagiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

14.3.6. kai Paslaugy teikéjas ir (ar) jo pasitelkti tretieji asmenys (subteikéjai, kvazisubteikéjai, kiti Gkio subjektai,
kuriy pajégumais Paslaugy teikejas remiasi) nesilaiko LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso nuostatos(-y) ir (ar)
jame nurodyto(-y) veiklos principo(-y) ;

14.3.7. kai Paslaugy teikéjas nesumoka UZsakovui priskai€iuoty delspinigiy ir jsiskolinimas virsija Sutarties
Specialiosiose sglygose nurodytg priskai€iuotg netesyby dyd;;

14.3.8. kai paaiskeja kitos objektyvios ir pagrjstos aplinkybés, del kuriy Paslaugy teikejas negalés tinkamai vykdyti
Sutarties ir (ar) suteikti Paslaugy ir Paslaugy teikejas negali pateikti pagrjsty jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai
(pavyzdziui, del interesy konflikto, audito paslaugy teikejams taikomy ribojimy, kaip numatyta 2014 m. balandzio
16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 537/2014 del konkre€iy vie$ojo intereso jmoniy teisés
akty nustatyto audito reikalavimy, kuriuo panaikinamas Komisijos sprendimas 2005/909/EB 5 straipsnyje, Lietuvos
Respublikos finansiniy ataskaity audito jstatymo 4 straipsnyje, ir pan.);

14.3.9. jei Paslaugy teikéjas per UZsakovo nurodytg terming nepateikia UZsakovo nurodyty dokumenty dél
Paslaugy teikéjo, jo pasitelkty asmeny, gamintojy ir (ar) juos kontroliuojangiy asmeny ar (ir) sitlomy prekiy
(jskaitant jy sudedamasias dalis ir pakuotes), teikiamy paslaugy ir jas teikianciy asmeny atitikties nacionalinio
saugumo reikalavimams ir (ar) VP] nuostatoms, jskaitant VP] 37 straipsnio 9 dalj, 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) 45
straipsnio 2" dalj, P] nuostatoms, jskaitant 50 straipsnio 9 dalj, 58 straipsnio 4 dal;j ir (ar) VP] 47 straipsnio 9 dalj
ir (ar) sankcijoms;

14.3.10. jei atsiranda bent vienas i$ VP] 90 straipsnyje arba P] 98 straipsnyje nurodyty pagrindy (iSskyrus VP| 90
str.1d.2ir4p.arP] 98 str. 1 d. 2ir 4 p., kurie laikomi atmetimo pagrindais, jei toks pagrindas buvo taikomas
Pirkimo metu), ar CK ar kitame teiseés akte nustatyty Sutarties nutraukimo pagrindy;

14.3.11. dél kitokio pobdzio neveikimo, trukdanéio vykdyti Sutartj ir kity Sutartyje nurodyty atvejy.

14.4. Uzsakovas vienasaliSkai nutraukia Sutartj apie tai jspejes Paslaugy teikéjg rastu, kai Lietuvos Respublikos
Vyriausybe Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta
tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy, arba $io jstatymo
nustatyta tvarka yra pateikiamos Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo
komisijos rekomendacijos del nacionalinio saugumo interesams uztikrinti bdtiny priemoniy, susijusiy su
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsauga. Tokia Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia,
Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

14.5. Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei blty nustatyta, kad Sutarties vykdymas priestarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i§ taikomy sankcijy).
Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu. Pripazinus Sutartj negaliojandia,
taikoma restitucija, jei natlra grgzinimas nejmanomas, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais
vadovaujantis Sutartyje nustatytais jkainiais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja protingumo, sgziningumo ir
teisingumo kriterijams.

14.6. Uzsakovas nedelsiant vienasaliS$kai nutraukia Sutartj del Paslaugy teikéjo kaltés arba sustabdo jos
vykdyma sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos
ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Paslaugy teikeéjg rastu, jei
Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo ir tai nepriestarauja
Europos Sajungos ar tarptautiniams teisés aktams. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.
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14.7. Paslaugy teikejas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sig Sutart] apie tai jspéjes UZsakovg rastu prie$
trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) dieny terming, jei UZzsakovas nesumoka Paslaugy teikejui, o UZsakovo
jsiskolinimas virsija Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytg priskai€iuotg delspinigiy dyd;.

14.8. Sutartis gali biiti nutraukta ir kitais negu Sutartyje nurodytais ir CK nustatytais atvejais ir tvarka.

14.9. Jei Sutartis nutraukiama / pripazjstama negaliojancia del Paslaugy teikeéjo kaltés, jskaitant bet
neapsiribojant deél sankcijy taikymo Paslaugy teikéjui, jo pasitelktam asmeniui, akcininkui, gamintojui, Pirkimo
objektui (jo daliai) ar dél Paslaugy teikejo, jo pasitelkto asmens, akcininko, naudos gavejo, Pirkimo objekto (jo
dalies) keliamos grésmés nacionaliniam saugumui, UZsakovo jsipareigojimai deél kiekio iSpirkimo negalioja. Taip
pat, jei Sutartis nutraukiama dél Paslaugy teikéjo kaltés, UZsakovas jgyja teise | Sutarties jvykdymo uztikrinima.
UZsakovo patirti nuostoliai ar iSlaidos, Paslaugy teikéjui priskaiCiuotos netesybos gali bati iSskaiciuojami i$
Paslaugy teikeéjui moketiny sumuy.

14.10. Nutraukiant Sutartj, Uzsakovas sumoka Paslaugy teikéjui uz iki Sutarties nutraukimo tinkamai suteiktas ir
priimtas Paslaugas ir jam priskai€iuotas netesybas (jei taikoma).

14.11. Nutraukiant Sutartj, Paslaugy teikejas sumoka UZsakovui jam priskai¢iuotas netesybas ir atlygina visus
UZsakovui netinkamu Sutarties vykdymu ir (ar) Sutarties nutraukimu dél Paslaugy teikéjo kaltés sukeltus
nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtuma, susidarantj UZzsakovui jsigyjant trikstamas Paslaugas i$
tre€iyjy asmeny.

14.12. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy, jskaitant
garantinius terminus, ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo.

15. SUTARTIES IR (AR) SUTARTINIO |SIPAREIGOJIMO TERMINO PRATESIMAS
15.1. Sutartiniy jsipareigojimy (vienos Paslaugos, vieno etapo ar kito jsipareigojimo, toliau — Sutartinis
jsipareigojimas) jvykdymo terminas gali biti pratestas esant vienai i$ iy aplinkybiy:
15.1.1. del aplinkybiy, susijusiy su valstybés institucijy vélavimu atlikti veiksmus, susijusius su Pirkimo objektu, teisés
aktuose ar jy vidaus tvarkose nustatytais terminais ar valstybes institucijy iSleistais teisés aktais, laikinai ribojanciais
asmeny, prekiy, paslaugy judéjimg ar teikimg ir tai tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo vykdyma. Vélavimu
nelaikomas pastaby ar klausimy pateikimas, dél kuriy valstybés institucijai nustatytas atsakymo ar suderinimo ar
patvirtinimo termino pratesiamas;
15.1.2. del Pirkimo dokumentuose nenumatyty darby, paslaugy ir (ar) prekiy, kuriy poreikis paaiskejo tik pradejus
vykdyti Sutartj ir Sis poreikis negalejo bati i$ anksto numatytas UZsakovo Pirkimo dokumentuose ir Paslaugy teikéjo
kaip patyrusio Sios srities profesionalo, del ko batina atlikti papildomg pirkimg arba pakeisti Sutartj vadovaujantis teisés
akty nuostatomis, kas tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo vykdyma;
15.1.3. jei Uzsakovas del Sutarties vykdymo metu atsiradusiy objektyviy priezas¢iy negali vykdyti Sutartimi prisiimty
prievoliy, aiskiai nurodyty Sutartyje, o Paslaugy teikéjas del to negali vykdyti Sutartinio jsipareigojimo;
15.1.4. jeisu Uzsakovu susije tkio subjektai, iSskyrus Paslaugy teikéja ir su juo susijusius tkio subjektus (subtiekejus,
Okio subjektus, partnerius, kitus Paslaugy teikejo kontrahentus), laiku nejvykdo darby, nepristato prekiy ar nesuteikia
paslaugy, be kuriy Paslaugy teikéjas objektyviai negali pradeéti ar jvykdyti Sutartinio jsipareigojimo.
156.2.  Sutartinio jsipareigojimo terminas gali blti pratestas tik Sutartinio jsipareigojimo galiojimo laikotarpiu
Sutartyje nustatyta tvarka:
15.2.1. Uzsakovui gavus Paslaugy teikéjo rasytinj praSymg su termino pratesimg pagrindzianciais objektyviais
argumentais, faktais ir jrodymais dél vienos ar keliy aukséiau nurodyty aplinkybiy atsiradimo. UZsakovas, jvertines
prasyma, turi teise rastu atsisakyti arba sutikti su Sutartinio jsipareigojimo pratesimu. Nepateikus Uzsakovui jrodymuy,
skai¢iavimy, konkre€iy argumenty, fakty, Uzsakovas negalés patvirtinti Sutartinio jsipareigojimo pratesimo;
15.2.2. UzZsakovui rastu informavus Paslaugy teikéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinimg, del kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra batina pratesti Sutartinio jsipareigojimo terming. Paslaugy teikéjas ne veliau kaip per 1 (viena)
darbo dieng rastu informuoja UZsakovg ir patvirtina, kad sutinka su Sutartinio jsipareigojimo pratesimu. Paslaugy
teikejas turi teise priestarauti Sutartinio jsipareigojimo pratesimui tik tuo atveju, jei Paslaugy teikéjas savo sgskaita,
jégomis ir UZzsakovo sutikimu gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo bdtinybé pratesti Sutartinio
jsipareigojimo terming;
15.2.3. Sutartinio jsipareigojimo pratesimas vykdomas ne ilgesniam kaip konkrecios aplinkybés egzistavimo
laikotarpiui.
15.3. Jei konkretaus Sutartinio jsipareigojimo pratesimas jtakoja atskiro etapo ar Sutarties galiojimo laikotarpj, etapo
ar Sutarties galiojimo laikotarpis pratesiamas tokiu pat terminu, kiek yra pratesiamas Sutartinis jsipareigojimas,
jskaitant Paslaugy teikéjui iki aplinkybés atsiradimo likusj Paslaugy teikimo termina.
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15.4. Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimas nesuteikia Paslaugy teikejui teisés reikalauti papildomo
apmokéjimo, iSskyrus jei Sutartyje tiksliai, aidkiai ir nedviprasmiskai numatyta kitaip.

15.5. Sutartinio jsipareigojimo terminas gali biti pratestas ne ilgesniam kaip 8 (astuoniy) ménesiy laikotarpiui per
visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Jei per nurodytg pratesimo laikotarpj aplinkybés nei$nyksta, kiekviena Salis gali
vienasali$kai nutraukti Sutartj, prane$dama kitai Saliai rastu prie$ 30 (trisdesimt) dieny. Tokiu atveju Paslaugy teikejui
netesybos nuo pranesimo idsiuntimo iki Sutarties nutraukimo netaikomos, taciau Uzsakovas turi sumokéti Paslaugy
teikejui uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas ir priimtas Paslaugas, o Paslaugy teikeéjas turi sumoketi UZzsakovui uz iki
Sutarties nutraukimo jam priskai€iuotas netesybas ir nuostolius, jei tokie buvo nustatyti.

15.6. Salys Sutartinio jsipareigojimo termino pratesima patvirtina radytiniu susitarimu arba lygiavergiu dokumentu bus
laikomas vienos Salies rasytinis motyvuotas prasymas pratesti Sutartin jsipareigojima ir kitos Salies rasytinis
sutikimas. Visais atvejais susitarimg del Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimo ar praSymg pratesti ir sutikimg
pratesti pasirago uz Sutarties vykdymg atsakingi, Saliy jgalioti asmenys. Tokie susitarimai ar pragymas ir sutikimas
laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

15.7. Jei pratesimas atliktas Siame skyriuje nustatyta tvarka dél Sutarties Bendryjy salygy 15.1 punkte nurodyty
aplinkybiy, tai toks pratesimas laikomas Sutarties vykdymu joje numatytomis sglygomis ir nelaikomas Sutarties
keitimu. Jei pratesimas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Sutarties Bendryjy salygy 15 skyriuje ar (ir)
nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris gali bati atliekamas, vadovaujantis P|
ar VP| nuostatomis.

16. SUTARTIES VYKDYMO STABDYMAS
16.1. Sutarties vykdymas gali biti stabdomas esant vienai i$ Siy aplinkybiy:
16.1.1. sustabdytas, sumazintas ar panaikintas Uzsakovo projekto ar (ir) Sio pirkimo objekto finansavimas, del ko
UZsakovas turi organizuoti papildomy Ie3y pritraukima;
16.1.2. del aplinkybiy, kurios tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma, ir kurios susijusios su valstybés institucijy iSleistais
teisés aktais (jei pirkimo vykdymo metu nebuvo ai$kus tokio teisés akto jsigaliojimo terminas), Salys turi imtis
papildomy veiksmy ar UZsakovas turi atlikti papildomg pirkimg ar iSleisti papildomg vidinj teisés aktg ar samdyti,
pasitelkti i$ kity projekty daugiau darbuotojy;
16.1.3. del Pirkimo dokumentuose nenumatyty darby, paslaugy ir (ar) prekiy, kuriy poreikis paaiskéjo tik pradejus
vykdyti Sutarij ir Sis poreikis negaléjo bati numatytas Uzsakovo Pirkimo dokumentuose ir Paslaugy teikéjo kaip
patyrusio Sios srities profesionalo, bdtina atlikti papildoma pirkimg arba pakeisti Sutartj vadovaujantis teisés akty
nuostatomis. Aplinkybe taikoma, jei Sutarties vykdymo metu paaisSkéjes poreikis tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdymg;
16.1.4. del teisminiy (arbitraziniy) giné¢y su Uzsakovu ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai susijes su
Sutarties vykdymu;
16.1.5. atsirado nenumatytos aplinkybes, objektyviai nepriklausangios nuo Saliy, kurios nebuvo Salims Zinomos
Pirkimo vykdymo metu ir kuriy pasalinimas pagrjstai reikalauja papildomo laiko, sprendimy, deryby su Paslaugy teikeju
ar treciosiomis Salimis (pvz. valstybés institucijomis) ir (ar) papildomy pirkimy. Aplinkybé taikoma tik tuo atveju, jei su
tokia pat aplinkybe susidurty Sutarties Salys bet kokiu atveju, nepriklausomai nuo to, kas yra Paslaugy teikejas ir tokia
aplinkybe tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo ar Sutarties vykdyma;
16.1.6. Uzsakovas Sutartyje nurodyta tvarka negali vykdyti savo jsipareigojimy deél nenumatyty aplinkybiy, o
Paslaugy teikejas dél to negali vykdyti Sutarties;
16.1.7. Paslaugos teikimui batini papildomi resursai, prekes, jranga, kuri nebuvo numatyta Pirkimo dokumentuose ir
joks protingas, apdairus Paslaugy teikéjas negaléjo numatyti tokio poreikio, o su tokia pat aplinkybe susidurty bet
kuris kitas Paslaugy teikéjas, vykdydamas Sig Sutartj ir aplinkybe tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma.
16.2. Sutarties vykdymas gali bati stabdomas tik jos galiojimo laikotarpiu Sutartyje nustatyta tvarka:
16.2.1. Uzsakovui gavus Paslaugy teikéjo rasytinj praSyma, kuriame nurodyta stabdymo aplinkybe (Sutarties
Bendrosios salygos 16.1. punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys argumentai, objektyvis
faktai ir jrodymai. UZsakovas, jvertines pradyma, turi teise rastu atsisakyti arba sutikti su Sutarties stabdymu. Sutarties
galiojimo metu (jei stabdoma Sutartis) Paslaugy teikejui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais,
UZsakovas negales patvirtinti stabdymo;
16.2.2. UzZsakovui rastu informavus Paslaugy teikéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinimg, del kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra batina stabdyti Sutarties vykdymo terming. Paslaugy teikejas ne véliau kaip per 1 (viena) darbo
dieng rastu informuoja Uzsakovg ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Paslaugy teikéjas turi teise priestarauti
Sutarties stabdymui tik tuo atveju, jei Paslaugy teikejas savo sgskaita ir jegomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes,
dél kuriy kilo batinybé stabdyti Sutarties vykdyma.
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16.2.3. Paslaugy teikéjas, gaves UZsakovo rastiSkg pranesima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 1 (vieng) darbo dieng po patvirtinimo iSsiuntimo UZsakovui dienos, sustabdyti Sutarties vykdyma.

16.3. Sutarties vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.
Sutarties galiojimas pratesiamas ne tam laikotarpiui, kiek trunka sustabdymas, o laikotarpiui, kuris, iSnykus
aplinkybéms, pagal Sutartj buvo likes Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui.

16.4. Jei Sutarties galiojimo terminas apibréztas konkrecia data, tokiu atveju Sutarties galiojimo terminas gali bati
pratesiamas tam laikotarpiui, kiek buvo sustabdytas Sutarties vykdymas, taciau Paslaugy teikéjo prievoléems jvykdyti
papildomas terminas nesuteikiamas, t. y. po Sutarties vykdymo atnaujinimo jam lieka toks pat terminas Paslaugoms
suteikti, koks buvo likes iki sustabdymo.

16.5. Aplinkybiy atsiradimas ir Sutarties vykdymo stabdymas nesuteikia Paslaugy teikejui teisés reikalauti papildomo
apmokejimo, iSskyrus jei Sutartyje tiksliai, aiskiai ir nedviprasmiskai numatyta kitaip.

16.6. Sutartis gali bati stabdoma ne daugiau kaip 8 (aStuoniems) meénesiams per visg Sutarties galiojimo laikotarp.
Jei per nurodytg stabdymo laikotarpj aplinkybés neignyksta, kiekviena Salis gali viena$ali$kai nutraukti Sutart],
praneddama kitai Saliai rastu prie$ 30 (trisdesimt) dieny. Tokiu atveju Paslaugy teikejui netesybos nuo pranesimo
iSsiuntimo iki Sutarties nutraukimo netaikomos, taciau Uzsakovas turi sumokéti Paslaugy teikejui uz iki Sutarties
nutraukimo suteiktas ir priimtas Paslaugas, o Paslaugy teikéjas turi sumoketi UZzsakovui uz iki Sutarties nutraukimo
jam priskai€iuotas netesybas ir nuostolius, jei tokie buvo nustatyti.

16.7. Salys Sutarties stabdymg patvirtina rasytiniu susitarimu. Lygiaveréiu dokumentu, patvirtinangiu Sutarties
stabdyma, bus laikomas vienos Salies rasytinis motyvuotas pradymas stabdyti Sutartj ir kitos Salies radytinis sutikimas.
Visais atvejais susitarimg dél stabdymo ar pradyma stabdyti ir sutikimg stabdyti pasiraso uz Sutarties vykdymag
atsakingi, Saliy jgalioti asmenys. Tokie susitarimai, prasymai, sutikimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

16.8. Jei stabdymas atliekamas laikantis 16 skyriuje nustatytos tvarkos, tai toks stabdymas laikomas Sutarties
vykdymu joje numatytomis sglygomis ir nelaikomas Sutarties keitimu. Jei stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy,
nenurodyty Sutarties Bendryjy salygy 16 skyriuje ar (ir) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma
Sutarties keitimu, kuris gali bati atliekamas, vadovaujantis P|] ar VP] nuostatomis.

17. GINCY NAGRINEJIMO TVARKA
17.1. Sutarciai ir visoms i$ Sutarties kylanc¢ioms teiseéms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai bei
kiti norminiai teises aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
17.2. Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy del $ios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu,
derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$§ Sutarties ar susije
su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei§spresti Saliy susitarimu, sprendziami Lietuvos Respublikos
teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

18. SUSIRASINEJIMAS
18.1. Sutarties Salys susirasineja lietuviy (jei Sutarties Salis yra uZsienio subjektas — angly ar kita su UZsakovu
suderinta) kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sutartj, bus
laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg
arba iSsiysti registruotu pastu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) Sutartyje nurodytais adresais, kitais
adresais, kuriuos rastu nurode Salis, pateikdama pranesima.
18.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas, pavadinimas, telefono numeris, elektroninio pasto adresas, banky sgskaity
rekvizitai, juridinio asmens ar PVM moketojo kodai, tokia Salis turi informuoti kitg Salj rastu prane$dama ne véliau,
kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji
neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.
Pasikeitus Salies adresui, pavadinimui, telefono numeriui, elektroninio pasto adresui, banky sgskaity rekvizitams
ir apie tai tinkamai informavus kitg Salj, atskiras Sutarties pakeitimas nesudaromas. Si nuostata netaikoma
pasikeitus juridinio asmens ar PVM mokétojo kodui.

19. UKIO SUBJEKTY, SUBTEIKEJY, SPECIALISTY PASITELKIMO, KEITIMO TVARKA
19.1. Ne viena Salis neturi teises perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai treciajai $aliai
be i8ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, i§skyrus piniginio reikalavimo perleidimg pagal faktoringo sutartj su
treciuoju asmeniu (finansuotoju). Salys susitaria, kad piniginio reikalavimo, kylangio i§ Sutarties, perleidimas
treiajam asmeniui (finansuotojui) nekei¢ia Saliy kity tarpusavio teisiy ir pareigy, nustatyty Sutartyje ir teisés
aktuose.
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19.2. Vykdant Sutartj taikoma tokia Gkio subjekty ir specialisty, kuriy pajégumais dalyvaudamas Pirkime rémesi
Paslaugy teikéjas, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:

19.2.1. Paslaugy teikéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasitlyme nurodyto Ukio subjekto, kurio
pajegumais remesi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (toliau — dikio subjektas) ir (ar) specialisto, kurio
kvalifikacija buvo remtasi, be Uzsakovo rasytinio sutikimo. Naujai pasitelkiamas 0kio subjektas ir (ar) specialistas
turi turéti ne Zemesne, nei buvo keliama Pirkimo dokumentuose, kvalifikacijg, kurig naujai pasitelkiamas dkio
subjektas ir (ar) specialistas turi bati jgijes iki prievoliy pagal Sutartj vykdymo pradzios, taip pat jis negali kelti
gréesmes nacionaliniam saugumui, jo pasitelkimas negali prieStarauti sankcijoms. Taip pat, vadovaujantis Pirkimo
dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys Ukio subjekto neatitikimg
pasalinimo pagrindams (jei tokie buvo keliami Pirkimo vykdymo metu). Ukio subjektas ir (ar) specialistas, kurio
kvalifikacija buvo remtasi, gali biti kei€iamas tik Siais atvejais:

19.2.1.1. kai Ukio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogiSka situacija;

19.2.1.2. kai Okio subjektas ir (ar) specialistas del objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, Gkio subjektui ir (ar)
specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus, susiZeidus, nutrikus teisiniams santykiams su
Paslaugy teikéju ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme;

19.2.1.3. kai Paslaugy teikéjo Okio subjektas ir (ar) specialistas neatitinka VP| ar P] nuostaty, kelia grésme
nacionaliniam saugumui, jam taikomos sankcijos, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ar (ir) yra kiti
teises aktuose nustatyti pagrindai, reikalaujantys pakeitimo;

19.2.1.4. Paslaugy teikéjas, likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo dienoms iki numatomo keitimo, pateike
UZsakovui radytinj pradyma su naujai pasitelkiamo Gkio subjekto ir (ar) specialisto kvalifikacijg ir Okio subjekto
pasalinimo pagrindy nebuvimg pagrindZianciais dokumentais (gali biti prasoma ir kity dokumenty del atitikimo
nacionalinio saugumo reikalavimams pagal VP] ar P|). PraS8yme batina nurodyti Gikio subjekto ar specialisto keitimo
priezastis.

19.2.2. Uzsakovas turi teise leisti pakeisti Okio subjekty ir (ar) specialista, jei Paslaugy teikéjas laiku ir tinkamai
pateiké prasyma su visais pasitelkiamo kio subjekto ir (ar) specialisto kvalifikacijg patvirtinanciais, kitais
prasomais dokumentais ir UZzsakovas nustaté atitikimag visoms Pirkimo ir Sutarties sglygoms.

19.2.3. Uzsakovui sutikus su Gkio subjekto ir (ar) specialisto keitimu, Salys atskiro susitarimo nepasiraso,
lygiaver€iu dokumentu bus laikomas radytinis Paslaugy teikéjo prasymas ir rasytinis UZzsakovo sutikimas, kuris
laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Paslaugy teikeéjas neturi teisés pasitelkti Gkio subjekto ir (ar) specialisto,
kol negautas UZsakovo rasytinis sutikimas. Ukio subjekto ir specialisto, kuriy kvalifikacija buvo remtasi, pakeitimas
Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis.
19.2.4. Vykdant Sutartj taikoma tokia subteikeéjy, kurie néra Gkio subjektai, ir kurie vykdys Sutartj, keitimo ar
pasitelkimo tvarka:

19.2.4.1. Paslaugy teikejas privalo iki Paslaugy teikimo pradzios, likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo
dienoms iki numatomo pasitelkimo, informuoti UZzsakovg apie pasitelkiamus subteikejus, nurodyti kiekvieno
subteikéjo perimamg pagal Sutartj vykdyti jsipareigojimy dalj (bltina nurodyti kokius konkreciai veiksmus atliks
subteikejas ir kokig procentine dalj tai sudaro nuo Sutarties kainos), jy kontaktus, pavadinimus, registracijos 3alj,
kontroliuojan&ius asmenis, jy registracijos $alj ir atsakingus asmenis (pagal UZzsakovo nurodyma teikiama ir kita
informacija). Tokia pati informavimo prievolé taikoma Paslaugy teikéjui, ketinan¢iam pakeisti ar pasitelkti
subteikejg Sutarties vykdymo metu. Subteikéjas, apie kurj nebuvo rastu informuotas UZsakovas ir néra gautas
UZsakovo sutikimas, neturi teisés vykdyti Sutarties, tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu;

19.2.4.2. subteikejai gali bati pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasiilyme Paslaugy teikéjas
numaté pasitelkti subteikejus, iSskyrus atvejus, kai Paslaugy teikéjas rastu pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties
daliai pasitelkti subteikéjg bitina siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdymg ir UZsakovas pateikia rastiskg
sutikima;

19.2.4.3. Uzsakovas netikrins subteikejy, kurie néra dkio subjektai, kvalifikacijos ir pasalinimo pagrindy (iSskyrus,
jei Pirkimo metu buvo tikrinami subteikéjy pasalinimo pagrindai ir (ar) taikomos nuostatos dél nacionalinio
saugumo interesy, pvz. VP] 47 straipsnio 9 dalies ir (ar) VP] 45 str. 2" dalies nuostatos);

19.2.5. Uzsakovui sutikus su subteikejo keitimu ar pasitelkimu, Salys atskiro susitarimo nepasira$o, lygiavergiu
dokumentu bus laikomas rasytinis Paslaugy teikéjo praSymas ir rasytinis UZzsakovo sutikimas, kuris laikomas
neatskiriama Sutarties dalimi. Subteikéjo keitimas ar pasitelkimas Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne
Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis. Paslaugy teikéjas neturi teisés pakeisti ar
pasitelkti subteikejo, kol negautas rasytinis Uzsakovo sutikimas.
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19.2.6. Uzsakovas turi teise neleisti pasitelkti asmens, jei bty nustatyta, kad tokiu atveju Sutartis neatitikty
nacionalinio saugumo interesy, Pirkimo metu taikomy VP] ar P] nuostaty ir (ar) Sutarties vykdymas priestarauty
sankcijoms.

19.2.7. Tinkamai idvieSintiems subteikéjams pageidaujant, UZzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig
galimybe UzZsakovas subteikéjg informuos atskiru pranesimu per 3 (tris) kalendorines dienas nuo informacijos i$
Paslaugy teikéjo apie pasitelkiamg subteikejg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, subteikéjas turi apie tai rastu ne veliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas informuoti Uzsakova. Tokiu
atveju su Uzsakovu, Paslaugy teikeju ir subteikeju bus sudaroma trisalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio
atsiskaitymo su subteikeju tvarka, jskaitant teise Paslaugy teikéjui prieStarauti nepagristiems mokéjimams.
TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju pasiraSymas nekei€ia Paslaugy teikejo atsakomybés
del Sutarties jvykdymo.

19.3. Paslaugy teikejas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti arba keisti jungtinés
veiklos partnerj (toliau — partneris) tik dél toliau nurodyty priezasciy:

19.3.1. jei partneris bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gkine veiklg arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

19.3.2. jei del kity objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet
neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar P] nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui,
partneriui pritaikytos tarptautineés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity
tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme, partnerio sunki finansiné bakle, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar)
atsisakymg jg vykdyti ir atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimg i$
jungtines veiklos sutarties.

19.4. Paslaugy teikejas privalo ne véliau nei prie$ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti UZzsakovui argumentuotg rasytinj pradyma ir Siuos dokumentus:

19.4.1. pradyma pakeisti Paslaugy teikéjo sudétj ir jrodymus, pagrindZian€ius bent vieng partnerio keitimo
aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

19.4.2. naujos jungtines veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopijg, kurioje
pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis(-ieji) jungtinés veiklos partneris(-iai)
(toliau — pasiliekantysis partneris);

19.4.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus. Visais atvejais
pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi bati ne Zemesné nei pasitraukianciojo
partnerio. Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis Pirkimo dokumentuose nurodytais
reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo partnerio neatitikimg pasalinimo pagrindams
(jei tokie buvo keliami Pirkimo vykdymo metu).

19.5. UZsakovas, gaves Paslaugy teikéjo pradyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Paslaugy teikéjg apie Sutarties nutraukimg arba apie
leidimg atsisakyti ar pasitelkti partnerj. UZsakovui sutikus, Salys pasirago susitarimg, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. Partnerio atsisakymas ar pakeitimas Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne Sutarties
keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis.

20. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
20.1. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad jis nepriestarauja UZsakovo reorganizavimui, atskyrimui, pertvarkymui ar
jmonés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimui kitu teisiniu pagrindu (jskaitant, bet
neapsiribojant, turto, jmones, vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies jneSimui j tre€iyjy asmeny jstatinj kapitalg)
ir, jei jis bty vykdomas:
20.1.1. nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi
jokie papildomi Paslaugy teikejo sutikimai ar leidimai. Jeigu del bet kokiy imperatyviy teises akty reikalavimy tokius
sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Paslaugy teikéjas juos jsipareigoja iSduoti nedelsiant, bet ne véliau nei per
UZsakovo praSyme nurodytg terming;
20.1.2. tais atvejais, kai bus numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatytos Paslaugos yra reikalingos tiek Uzsakovui,
tiek ir (ar) ar pagal Sutartj UZsakovo teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam Okio subjektui, Sioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus Paslaugy teikejas vykdys pagal poreik]j tiek UZsakovo, tiek pagal Sutart] teises ir pareigas ar jy dalj
jgijusio Gkio subjekto atzvilgiu;
20.1.3. jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiskos sutarties, kuri sudaryta
to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis ir apimtis, Sutarties jvykdymo
uztikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties salygos yra padalinamos (arba sujungiamos) pagal
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reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmoneés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimo
salygas (jei taikomos) arba proporcingai pagal naujy Sutarties $aliy prisiimamy jsipareigojimy dalj;

20.1.4. Sutartyje numatytas prievoles perima bei Sutartj toliau vykdo UZsakovo teisiy ir pareigy peréméjas,
nekeiciant esminiy Sutarties salygy, pagal Uzsakovo ir (ar) pagal Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio
tkio subjekto statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojandiy teisés akty reikalavimy prasme) taikyting teise;
20.1.5. Salys susitaria ir patvirtina, kad Sutartyje numatytomis salygoms ir tvarka vykdant UZsakovo keitima,
Uzsakovo ir (ar) pagal Sutartj UZzsakovo teises ir pareigas ar jy dalj perimancio Gkio subjekto rasytinis pranesimas
apie atitinkama UZsakovo teisiy ir pareigy perleidimg bus laikomas tinkamu ir pakankamu pranesimu, prilyginamu
Saliy susitarimui del Sutarties pakeitimo, atskiras Sutarties pakeitimas nebus sudaromas.

20.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys bty tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandzio 27
d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir del laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas, toliau — BDAR) ir kitais asmens duomeny tvarkyma ir jy apsaugg reglamentuojanciais
teisés aktais.

20.3. Kiekviena Salis privalo informuoti savo darbuotojus ir kitus su ja susijusius duomeny subjektus apie kitos
Salies atliekamg jy asmens duomeny tvarkymag laikantis BDAR reikalavimy bei kitos Salies prasymu pateikti tai
patvirtinangius jrodymus. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti $iame punkte numatytus jsipareigojimus, privalo
atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas baudas ir
(ar) kitas pinigines sankcijas.

20.4. Jeigu vykdant Sutartj kita Salis tvarkys asmens duomenis UZsakovo vardu kaip duomeny tvarkytojas, po
Sutarties pasiraSymo nedelsiant turi bati sudaromas duomeny tvarkymo susitarimas, kurio tekstas viesai
publikuojamas AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto svetainéje? arba, jei poreikis tvarkyti asmens duomenis
paaiskeja po Sutarties pasirasymo, duomeny tvarkymo susitarimas Saliy pasira§omas nedelsiant, bet ne veliau
kaip iki asmens duomeny tvarkymo pradzios. Duomeny tvarkymo susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties salygy
ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Paslaugy teikéjo naudai.

20.5. Jeigu vykdant Sutartj Uzsakovas kitai Saliai, kaip savarankiskam duomeny valdytojui, perduos asmens
duomenis, po Sutarties pasiraS8ymo nedelsiant bus pasiraSomas duomeny perdavimo susitarimas, kurio tekstas
vieSai publikuojamas AB ,Lietuvos gelezZinkeliai“ interneto svetainéje® arba, jei poreikis perduoti asmens
duomenis paaiskeja po Sutarties pasirasymo, duomeny perdavimo susitarimas Saliy pasiraomas nedelsiant, bet
ne véliau kaip iki asmens duomeny perdavimo pradzios. Susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties sglygy ir (ar)
pakeisti ekonomine pusiausvyrg Paslaugy teikéjo naudai.

20.6. Uzsakovas, sudarydamas ir vykdydamas $ig Sutartj, tvarko kitos Salies darbuotojy asmens duomenis
Sutarties sudarymo ir vykdymo, galiojanciuose teisés aktuose numatyty UZsakovo pareigy vykdymo ir kitais
tikslais, atitinkanciais teisés akty reikalavimus.

20.7. I$sami informacija kaip tvarkomi asmens duomenys yra pateikta AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ interneto
svetainéje patalpintame Privatumo pranesime, adresu https://www.litrail.lt/privatumo-politika,

Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams
teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata
turi blti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

20.8. Sig Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios sglygos, Sutarties Bendrosios salygos, techning specifikacija,
Paslaugy teikejo pasitlymas ir kiti Sutartyje nurodyti priedai. Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina.
Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir (ar) jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy salygy nuostaty,
pirmenybé yra teikiama Sutarties Specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms. Esant tarpusavio neatitikimams
tarp Sutarties Specialiyjy salygy ir jy priedo — techninés specifikacijos, prioritetas teikiamas techninés
specifikacijos sglygoms. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties Specialiyjy salygy ir kity Sutarties
Specialiyjy salygy priedy, prioritetas teikiamas Saliy pasirasytam Sutarties Specialiyjy salygy tekstui, po to —
Sutarties Specialiyjy salygy priedams, po to — pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, dokumentams, po to —
Paslaugy teikejo pasitlymui ir kitiems jo pateiktiems papildomiems dokumentams. Jei Paslaugy teikejo pateikty
papildomy dokumenty nuostatos priestarauja imperatyviam (vie$yjy) pirkimy reguliavimui, tokios nuostatos
laikomos negaliojanciomis.
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2. Savokos
Pirkéjas (Uzsakovas) - AB ,LTG Infra“.

Tiekéjas — ikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis juridinis asmuo,
kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Uzsakovas sudaro Sutartj.

Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Uzsakovo dél Pirkimo objekto.

Paslaugos — Tiekéjo konsultaciné veikla, susijusi su patirtimi kuriant, integruojant ir diegiant
dideliy organizacijy duomeny valdymo sistemoms pritaikytus sprendimus. Tai apima planuy,
dokumentacijos rengima, duomeny koordinavimg ir vientisos integracijos uztikrinima.

Uzsakymas — UzZsakovo uzsakymas Sutartyje numatytoms Paslaugoms.

Vieningas duomeny modelis (VDM) (angl. Single Source of Truth, SSoT) — duomeny
valdymo principas, kai kiekvienas duomeny elementas saugomas vieng karta.

Suinteresuotos Salys — bet kuris asmuo, grupé ar organizacija, kuriai daro jtakg konkretus
sprendimas ar procesas, kurie yra jais suinteresuoti.

Decentralizuotas duomeny valdymo metodas — duomeny valdymo metodas, kai valdymas
paskirstomas keliuose organizacijos padaliniuose, o duomenys tvarkomi procesais
konkreciose verslo srityse (angl. domains) taikant bendrus principus.

Linijiné atskaita, linijinis pozicionavimas arba linijinés atskaitos sistema (angl. LRS —
Linear Reference System), yra erdvinés atskaitos metodas inzinerijoje ir statyboje, kai fiziniy
elementy vieta isilgai linijinio elemento apraSoma pagal matavimus nuo fiksuoto tasko, pvz.,
kelio posiikio tasko. Kiekvieno elemento buvimo vieta nustatoma pagal taska (pvz., kelio
Zenklg) arba linijg (pvz., draudZiamajg zona). Jei linijinio elemento ar marsruto segmentas
pakeiCiamas, reikia atnaujinti tik tas vietas, kurios yra pakeistame segmente. Linijiné
nuoroda tinka duomenims, susijusiems su linijiniais elementais, pavyzdZziui, keliais,
gelezinkeliais, naftos ir dujy perdavimo vamzdynais, elektros ir duomeny perdavimo linijomis
ir upémis, tvarkyti.

Duomeny unikalumas — susijes su reikalavimais, kad duomeny sprendime modeliuojamos
ir saugomos esybés bty unikaliai uzfiksuotos, atvaizduotos ir nurodytos atitinkamoje
architektlrose. Duomeny rinkinio esybiy unikalumo uztikrinimas reiSkia, kad né viena esybé
modelyje logiSkai neegzistuoja daugiau nei vieng kartg ir kad yra raktas, kurj galima naudoti
unikaliai prieigai prie kiekvienos esybes (ir tik tos konkrec€ios esybés) duomeny rinkinyje.

Duomeny tikslumas - tai laipsnis, kuriuo duomenys teisingai atspindi "realaus gyvenimo"
objektus, kuriuos jie skirti modeliuoti. Daugeliu atvejy tikslumas matuojamas pagal tai, kaip
vertés sutampa su nustatytu teisingos informacijos Saltiniu.

Duomeny nuoseklumas - tai duomeny verciy suderinimas skirtinguose duomeny rinkiniuose
arba tame paciame duomeny rinkinyje. Svarbu iSlaikyti nuoseklumg, kad baty iSvengta
priestaravimy ir klaidy. Tai galima pasiekti taikant iS anksto nustatytus apribojimus ir taisykles,
apibréziancias atributy ver€iy rySius. PavyzdZiui, nuoseklumo taisyklé gali uZztikrinti, kad
kiekvienam klienty atstovui priskirtas klienty skaiCius nevirSyty bendro klienty skaiCiaus
imonéje. Nuosekluma galima nagrinéti jvairiais lygmenimis, pavyzdZiui, jrado viduje, tarp jrasy
arba skirtingais laiko momentais. Be to, nuoseklumas gali apimti duomeny vertes,



naudojamas skirtingose verslo linijose ar taikomosiose programose. Galiojimas taip pat yra
nuoseklumo dalis, kai atributy reik8miy rinkinys laikomas priimtinu arba galiojan€iu. Nors
duomeny reikSmés gali atrodyti nuoseklios, jos vis tiek gali biti neteisingos dél pagrindiniy
procesy klaidy.

Duomeny iSbaigtumas — susijes su duomeny kokybe ir atspindi pateikty ir turimy duomeny
santykj. Jis gali bati matuojamas skirtingais lygmenimis. Populiacijos arba duomeny rinkinio
lygmeniu matuojamas iSsamumas apima visy jtraukty klienty ar jrasy skaiciy Pagrindiniy
duomeny valdymo sistemoje. Kita vertus, buvimo ar jrady lygmeniu matuojamas iSsamumas
kelia klausima, kiek i$ surinkty pozymiy reik8miy yra faktiSkai uzpildytos kiekvienam klientui.
Svarbu suprasti, kad trikstama reikSmeé gali bati nulingé, tuscia, arba uzimta reikSme.
Trakstamos reikSmés gali derintis su bet kuriuo i$ Siy varianty.

Duomeny savalaikiSkumas — tai informacijos prieinamumas ir pasiekiamumas. Valdant
pagrindinius duomenis svarbu, kad jie blty nuosekliai ir laiku atnaujinami, siekiant palaikyti
verslo taikomasias programas. Siekiant uztikrinti, kad duomeny platinimas atitikty
savalaikiSkumo apribojimus, reikéty nustatyti paslaugy lygius.



3. Pirkimo objektas

3.1 Pirkimo objektas

Pagal Sig technine specifikacija UzZsakovas siekia pasitelkti Tiekéjo paslaugas, vieningo
duomeny modelio sukdrimui. Sistemos paskirtis bus Uzsakovo organizacijoje atstovauti
vienos tiesos Saltinj, kuris bus pagrindas visoms esamoms ar blsimoms organizacijos IT
sistemoms, kurios naudojasi projekto apimtyje aprasytais duomenimis.

3.2 BVPZkodas

e 72262000-9 IT paslaugos: programinés jrangos kiirimo paslaugos;
e 72263000-6 Programinés jrangos diegimo paslaugos;
e 72266000-7 Programinés jrangos konsultacinés paslaugos.

3.3 Pirkimo dalys

Sis pirkimas j dalis neskaidomas.

4. Esama situacija

Siuo metu su gelezinkeliy tinklu susije infrastruktiros turto duomenys yra i$sklaidyti jvairiuose
Saltiniuose (zZr. skyriy 4.1) ir sistemose (skyrius 4.2), kurios néra integruotos. Skirtingi
organizacijos padaliniai, tvarkydami vienodus duomeny objektus, taiko skirtingus principus ir
metodikas, dél to atsiranda galimi duomeny neatitikimai. Kadangi duomenys tvarkomi
skirtingose programinés jrangos aplinkose, organizacija neturi vieno bendro, susisteminto
skaitmeninio duomeny modelio. Duomenis valdancios komandos taip pat stokoja nuosekliy
duomeny schemy ir iSsamios, standartizuotos dokumentacijos, kuri padéty valdyti duomenis.
Dabartiniu metu duomenys tvarkomi atskiruose projektuose arba veiklos vienetuose.
Kiekviena i$ Siy funkciniy komandy dirba su atitinkamais gelezinkeliy tinklo modeliais, skirtais
duomenims pozicionuoti, o tai dar labiau apsunkina uzdavinj pasiekti vieninga duomeny
pateikima.

4.1 Funkciniai duomeny Saltiniai

4.1.1  Projektiniai duomenys

Tinklo elementai, topologija, charakteristikos, geodeziniai matavimai ir kita geodeziné
informacija. Duomenys egzistuoja SharePoint platformoje CAD, DWG bréziniy, PDF, "Excel"
faily ar kity formaty pavidalu. Geodeziniai duomenys gaunami i§ apdoroty, geodezinés
inspekcijos metu sugeneruoty 3D tasky debesy. Duomenys yra atnaujinami bréziniais arba
dokumentais, kaip mastelinés schemos, iSilginiai profiliai, rangovy atsiysta iSpildomoji projekto
dokumentacija ar kita. Duomenims atsinaujinus sukuriamos naujos dokumenty versijos, kurios
yra tvirtinamos atsakingy asmeny dokumenty valdymo sistemoje, kaip nuorasai PDF formatu.
Tokius atnaujinimus gali inicijuoti nauji matavimai, priezitros darbai, paprasti remontai,
investiciniai projektai, klaidy taisymas ar bet kokie poky¢iai tinkle.

4.1.2 Gelezinkelio keliy geometrijos matavimo duomenys



Diagnostinio lokomotyvo matavimo sesijy metu gautos gelezinkelio kelio geometrijos
parametry reik§meés ir vieta, matavimo metu registruojamos GPS, bei linijinés koordinatés,
matavimo sesijy informacija, diagnostinio lokomotyvo informacijai naviguoti naudojamas
gelezinkelio keliy tinklas, pravaziuoto marsruto informacija ir kiti duomenys. Duomenys yra
pozicionuojami pagal ,Excel* formatu egzistuojan€ia naujausia keliy tinklo versija.
Supozicionuoti duomenys, pozicionavimui panaudota gelezinkeliy tinklo struktiiros versija ir
visa kita kontekstiné matavimy sesijos informacija yra kaupiama SQL duomeny bazéje.

4.1.3 Foto-inspekcijy duomenys

Foto-inspekcijy duomenis sudaro diagnostinio lokomotyvo matavimy sesijos metu kamery
uzfiksuotos nuotraukos. Jos fiksuoja gelezinkelio kelio bégius i$ dviejy pusiy ir virSaus (6
kameros 2 bégiams), bei traukinio priekio ir galo vaizdg. Saugomos 5 fps AVI video formato
1GB failais NAS arba sFTP serveryje. Kamery pavadinimai, kadry sarasai, kadry pozicijos
tinkle, sugeneruoty faily pavadinimai ir kiti duomenys laikomi SQL duomeny bazéje ir yra
susije su gelezinkelio keliy geometrijos matavimo sesijomis.

4.1.4 ISoriniy ir vidiniy bégiy defekty matavimo duomenys

ISsami informacija apie aptiktus bégiy defektus, jy tipa, dydj ir vieta. Apima bégio profilio 3D
tasky debesis, defektogramy ataskaitas.

4.1.5 Georadaro (GPR - Ground Penetrating Radar) iSmatuoti duomenys

Jrasai apie georadaru atliktus skenavimus, kuriais vertinama gelezinkeliy balasto biklé. SRS
GPR duomeny apdorojimo sistema programinés jrangos pagalba generuoja ataskaitas PNG
ir "Excel" formatais. Pirminiai GPR duomenys DAT, DT, HDR GPS ir kitais formatais, i$ kuriy
generuojamos minétos ataskaitos, yra saugomos lokaliuose darbuotojy jrenginiuose. Siuose
failuose uzfiksuotos 3 skirtingy dazniy GPR anteny sugeneruotos signaly reikSmés (i$ kuriy
sudaromos radarogramos), matavimo sesijy kontekstiné informacija, GPS koordinatés,
priekinés traukinio kameros nuotraukos ir kita.

4.1.6  Gelezinkelio termitiniy sandiiry duomenys.

Duomeny bazéje saugoma su bégiy sandiiromis susijusi informacija, jskaitant jy tipg, vieta,
inspekcijas, bikle ir kitg susijusig informacija.

4.1.7 Gelezinkelio defekty duomenys.

Duomeny bazéje saugoma iSsami informacija apie nustatytus bégiy defektus, tipg, vieta, laikg

ir kita susijusig informacija.

4.2 Pagrindinés sistemos

GIPS (Gelezinkeliy infrastruktiiros prieziliros sistema). Sistema skirta linijiniy duomeny
atvaizdavimui ir priezitros planavimui.

GRAW gelezinkeliy kelio geometrijos duomeny pozicionavimo sistema. Sistema skirta
apdoroti ir pozicionuoti diagnostinio lokomotyvo sugeneruotus gelezinkelio kelio geometrijos,
foto-inspekcijy, bégiy profilio 3D tasky debesy duomenis.

SRS GPR duomeny apdorojimo sistema. Sistema skirta apdoroti georadaro matavimy
sistemos generuojamus duomenis.



Sperry bégiy defekty aptikimo sistema. Sistema skirta apdoroti su bégiy matavimo sistema
susijusius duomenis, aptikti, atvaizduoti ir sekti laike bégiy defektus, teikti ataskaitas.

5. Projekto apzvalga

5.1 Tikslas

Pasitelkti Tiekéjo paslaugas, VDM sukdrimui ir bandomojo modelio, kuris bus skirtas
pademonstruoti duomeny modelio veikimg (Bandomasis modelis), jdiegimui. Uzsakovo
organizacija siekia valdyti duomenis ir sukurti vieningg duomeny modelj, kuris bus pagrindas
esamomis ar blsimomis organizacijos IT sistemomis, naudosian€iomis organizacijos
duomenis.

5.2 Infrastruktiros objekty apimtis

Uzsakovo valdomi gelezinkeliy infrastruktiiros objektai, kuriy duomenis siekiama jtraukti |
vieningg duomeny model;:

e Gelezinkelio kelias
o Virdutiné kelio konstrukcija

= Bégiai

= Pabegiai
= Sagvarzos
= Balastas

o Laikancioji kelio konstrukcija
= Zemeés sankasa
o Gelezinkelio ieSmai ir sankirtos
e Gelezinkelio infrastruktiros priklausiniai
o Pervazos ir perejos

o Tiltai ir viadukai

o Peronai ir platformos
o Pralaidos

o Pastatai

e Geodezinis tinklas

e Geodeziniai reperiai

¢ Kilometriniai ir piketiniai Zenklai

o Sviesoforai (projekte bus aktualios $viesofory geografinés ir linijinés pozicijos)

5.3 Duomeny apimtis

VDM naudojami ir generuojami, saugomi duomenys bus susije su gelezinkeliy tinklu ir tinklo
parametrais, pateiktais skirtingais formatais i$ jvairiy Saltiniy. Standartinius Saltiniy duomenis
reikés transformuoti j vieningo duomeny modelio formatg ir atgal. Nagrinéjami gelezinkeliy
tinklo objektai ir juos reprezentuojantys duomeny objektai naudojami jvairiose veiklos
funkcijose ir turi specifinius pozymius, atributus. Pagal savo paskirtj tiek duomeny objektai,
tiek ty objekty atributai ar pozymiai yra jungiami j jvairias grupes, sluoksnius, duomeny sritis
(toliau — domenai). Vieningas duomeny modelis turi: a) apimti visus funkcijoms reikiamus
domenus; b) uztikrinti, kad domeny duomeny objektai bity tarpusavyje suristi ir identifikuojami



vienareik$8miskai; c¢) turéti procediras duomeny transformacijai i§ vieno domeno j kitg (kur

taikytina).

Domenai apima svarbig informacijg apie fizinj gelezinkeliy tinklo iSdéstyma ir struktirg bei
kitas savybes. Yra Sie pagrindiniai domenai:

Tinklo elementai. Gelezinkelio elementy, jskaitant kelius, ieSmus, stotis, tarpstoius ir
susijusig infrastruktlrg, bet jais neapsiribojant, identifikatoriai ir pavadinimai.

Gelezinkelio topologija. Duomenys, susije su kelio topologija, jskaitant tinklo atSaky
struktiirg, keliy jungtis ir santykine jvairiy kelio elementy padét;.

Geografiné informacija. Geografinis gelezinkeliy tinklo iSdéstymas, jskaitant visy atitinkamy
tinklo elementy GPS duomenis.

Linijinis pozicionavimas. Informacija, susijusi su linijiniu padéties nustatymu isilgai
gelezinkelio kelio, norint suprasti duomeny objekty atstumus ir vieta tinkle.

Gelezinkelio charakteristikos., Duomenys, susije su jvairiais fiziniais geleZinkeliy
parametrais, tokiais kaip keliy ilgis, nuolydis, kreivés ir kiti geometriniai parametrai.

Infrastruktiiros parametrai. Duomenys apie ieSmy, pervazy, tuneliy, perony ir kt, specifika,
jskaitant jy identifikatorius, tipus, technines charakteristikas, projektinius parametrus ir bukle.

Eksploatacinés savybés. Gelezinkelio infrastruktiiros elementy eksploataciniy savybiy
pozymiai: didZiausi leistini greiciai ir trumpalaikiai jy apribojimai, apkrovos apribojimai, vézés
plotis, linijos kategorija, elektrifikavimas ir kt.

Matavimy duomenys. Duomenys susije¢ su rankiniais ir mechanizuotais infrastruktiros
objekty matavimais (pvz. diagnostinio lokomotyvo geometriniai parametrai, nuotraukos, 3D
tasky debesys, matavimai ultragarsu, bégiy defektoskopija ar kt.).

5.4 Bandomasis modelis

Bandomojo modelio sukirimo projekto duomeny apimtis susijusi su esama gelezinkelio
infrastruktira. Gelezinkelio tinklo apimtis (Zr. Paveikslg Nr. 1) Bandomajam modeliui pasirinkta
atsizvelgiant j tinklo kompleksiskuma, apimant kelias jvairaus dydZio stotis, tarpstoCius
geriausiai reprezentuojancius visg Lietuvos gelezinkeliy tinklg ir su tuo galinéius kilti i§Sakius.
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Paveikslas Nr. 1 Pasirinkta gelezinkelio tinklo dalis (pazyméta zaliai).

Bandomojo modelio diegimo metu sukurtg vieningg duomeny model;j, turety bati galima
iSplésti visame gelezinkeliy tinkle. Bandomojo modelio jgyvendinimas yra skirtas praktiskai
pademonstruoti skirtingy domeny veikimg darnoje ir parodyti, jog priimti sprendimai
palengvina veiksmingg dalijimgsi duomenimis ir bendradarbiavimg bei skatina geresn;j
duomeny valdyma.

Bandomojo modelio apimtyje dalyvauja keturios pagrindinés sistemos (zr. skyriy 4.2). Nors
didziausig demesj skiriame Siy pagrindiniy sistemy integravimui, batina uztikrinti, kad sukurtg
sistema biity galima pritaikyti kitoms misy infrastruktiros sistemomis.

Bandomojo modelio diegimo metu norime jsigilinti j auk§€iau nurodytus duomeny S$altinius ir
sistemas bei dokumentuoti jy duomeny struktdiras, susijusius procesus. Duomeny Saltiniy ir
sistemy sgrasas galés bdti tikslinamas, atsizvelgiant j diegimo jzvalgas. Bandomojo modelio
diegimo metu Tiekéjas turi perzilréti, iSnagrinéti sarasa, pasidlyti patikslinimus, nustatyti
trikstamas sudedamasias dalis ir pateikti rekomendacijas dél visapusiSkesnés apimties, kartu
iSlaikydamas galutinj Bandomojo modelio tiksla. Tiekéjas kartu su Uzsakovu jgyvendins ir
jdiegs VDM — sukurs reikiamas duomeny schemas, transformacijy procediras. Bandomasis
modelis bus diegiamas Uzsakovo architektliroje, pavyzdziui Sioje architektdrinéje
konfiglracijoje (pav. 2).
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Paveikslas Nr. 2 Pavyzdine, bandomojo modelio architektara.

6. Funkciniai reikalavimai

VDM turi atitikti UZsakovo pateiktus funkcinius, techninius, saugumo, valdymo ir kitus
reikalavimus, kurie pateikti Sioje techninéje specifikacijoje.

EIL REIKALAVIMAS
NR.

6.1 VDM turi palaikyti veiksminga ir standartizuota duomeny gavima i$ jvairiy Uzsakovo
organizacijoje esanciy Saltiniy.

6.2 | VDM turi palaikyti keitimgsi duomenimis tarp domeny duomeny modeliy naudojant
visuotinai pripazintus duomeny apsikeitimo (angl. data exchange) standartus, pvz.:
railML https.//www.railml.org/en/, RailTopoModel https.//www.railtopomodel.orgy,
RSM - RailSystemModel https.//rsm.uic.org/ (toliau — GeleZinkelio Duomeny
Standartai), kad bty uztikrinta sgveika su kitomis sistemomis.

6.3 Konfigliravimas turi integruoti duomeny rinkinius, atitinkanc¢ius GelezZinkelio
Duomeny Standartus.

6.4 Prie duomeny modelio kiekvieno jraso, modulio ar konfiglracijos pridedamuose
dokumentuose turi bati aiSkios nuorodos j atitinkamas apibréztis ar gaires, iSdéstytas




6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

Gelezinkelio Duomeny Standartuose. Tai apima versijos numerj, objekto
identifikatorius ir kitg susijusig informacija.

Tais atvejais, kai duomeny modelio objektai néra aprasyti GelezZinkelio Duomeny
Standartuose, reikia uztikrinti, kad Sie objektai bity integruoti j VDM, nepaZeidZiant
duomeny vientisumo, ar sistemos funkcionalumo, bei atliepiant Gelezinkelio
Duomeny Standarty principus.

Turéty bati sukonfigliruotos priemonés, procesai ar mechanizmai gauti bet kokio
duomeny modelio objekto dokumentacija.

Turi bati jdiegta galimybé kurti ir tvarkyti struktlrizuotg duomeny elementy
hierarchijg, kad buty uzfiksuoti rySiai tarp jvairiy duomeny rinkiniy, pavyzdziui,
gelezinkelio tinklo mazgy ir topologijos.

Naudotojams turety bati prieinamos masinio duomeny redagavimo parinktys, kad
jie galéty veiksmingai atlikti plataus masto atnaujinimus ar duomeny pakeitimus.

Turi bati sukurtas duomeny modelio versijavimo mechanizmas,

Dél istoriniy priezasciy gelezinkeliy linijos kilometrazas daznai néra istisinis. Jis gali
turéti atkarpas su dvigubu kilometrazu arba su kilometrazo Suoliais, pavyzdziui, dél
geografiniy pataisymy, linijjos pakeitimo, dél po remonto darby jvykstancio
gelezinkelio kelio prailgéjimo ar sutrumpéjimo. Projekto apimtyje, naudojantis
numatytais Gelezinkelio Duomeny Standarto sprendimais, turi biti iSspresta ir
iStestuota nenutriikstamo linijiniy duomeny padéties nustatymo besikeiCiancio
gelezinkelio tinkle problema, uZtikrinant tiksly tinklo duomeny pozicionavimg tokiy
pasikeitimy metu.

Turéty bati jdiegtos automatizuotos duomeny tikrinimo priemonés, kad bty galima
nustatyti neatitikimus, pasikartojimus ar trikstamus laukus.

VDM turi bati administruojamas Decentralizuoto duomeny valdymo metodu.

Turi bati numatytos vizualizavimo konfiglracijos UZsakovo architektroje (Zr. pav.
Nr 2), leidZiancios vaizduoti duomeny rinkinius, pavyzdziui — tinklo diagramos,

Turéty bati sukurti ir sukonfigiruoti jvykiai su duomenimis (ang. trigger), kad
naudotojams biaty praneSama apie svarbius atnaujinimus, anomalijas ar kitus
jvykius.

Turéty bati sukurti mechanizmai, kuriais bty uztikrintas duomeny unikalumas,
tikslumas, nuoseklumas, iSbaigtumas, savalaikiSkumas (Zr. Sgvokos) susiejant
susijusius duomeny jrasus jvairiuose duomeny rinkiniuose.

Modelis turi biti suderinamas su Lietuvos Respublikos ir ES teisiniu reguliavimu:

¢ RINF Infrastruktiros registras



o Topografijos ir inZinerinés infrastruktiros informaciné sistema TIIIS

Kitas, projekto metu identifikuotas aktualus ir taikytinas reguliavimas

7. Nefunkciniai reikalavimai

EIL. REIKALAVIMAS

NR.

71 VDM sprendimo gamybos aplinkoje turi blti automatizuotos bei rankinés istekliy ir
pajégumy iSpléetimo funkcijos, nereikalaujancios papildomy modifikavimo.

7.2 VDM sprendimui turi bati numatyta bent viena atskira bandymams ir programavimui
skirta aplinka (arba egzempliorius), kurioje buty galima planuoti ir vykdyti
projektavimo ir UAT scenarijus, o suprojektuotas / sukurtas konfiglracijas bty
galima perkelti j darbine aplinkg pasinaudojant parametriniais migracijos
mechanizmais.

7.3 Turi buti pateikta architekttriné dokumentacija, susijusi su VDM sprendimu, jo
integracijomis ir API.
|skaitant, bet neapsiribojant:

- Loginé sprendimo architektira
- Integracijy architektura
- Tinklo architektdra

7.4 VDM sprendimas turi atitikti auk$to prieinamumo principus. Galutiniams
naudotojams turi buti uztikrinamas prieinamumas siekiantis bent (99.5%) viso
kalendorinio laiko per metus.

7.5 VDM sprendimas turi uztikrinti duomeny vientisuma. Turi biti nejmanoma
nekontroliuojamai pakeisti VDM galutiniy naudotojy duomeny, o apie visus
bandymus tokius duomenis pakeisti, turi bati jspéta ir pranesta atitinkamai saugos
komandai, pritaikytos proceduros.

7.6 VDM sprendimu perduodami, saugomi, tvarkomi, apdorojami ir valdomi duomenys,
bei visos jy kopijos turi bati laikomos ir saugomos tik Europos Sajungos Saliy
teritorijoje esanciose duomeny centruose.

7.7 VDM sprendimas turi bati orientuotas j duomeny sauguma. Paslaugy teikimo metu,

Tiekéjui suteikty prieigy ir teisiy apimtyje turi biti draudziama neteiséta prieiga, o
apie visus neteisétus bandymus prisijungti, turi bati jspéta ir pranesta atitinkamai
saugos komandai.
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VDM sprendimo vidinés (default, built-in) naudotojy paskyros turi biti uZzblokuotos ir
galés buti naudojamos tik iSskirtiniais arba sistemos administravimo atvejais (pvz.
sistemos atnaujinimas ar atstatymas).

VDM sprendime turi bati realizuotas privilegijy ir (arba) roliy funkcionalumas,
uztikrinantis sprendimo naudotojy ir administratoriy funkcijy atskyrima, o sprendime
turi bati sukurtos atskiros rolés naudotojams atliekantiems skirtingas funkcijas.

VDM sprendimo naudotojy paskyroms priskiriamos privilegijos ir (arba) rolés bei kiti
saugos parametrai turi biiti valdomos per Pirkéjo valdomg aktyvaus katalogo (angl.
Azure Active Directory (Azure AD)).

VDM sprendimo jvykiy Zurnaluose turi bati registruojami ir saugomi visy naudotojy
(esamy / aktyviy, de-aktyvuoty ir iStrinty) visi atlikti veiksmai kartu su jy turiniu (angl.
user activity logging) bei visi naudotojy paskyry ir privilegijy / roliy keitimo veiksmai
kartu su jy turiniu (angl. security change logging).

VDM sprendimas turi turéti galimybes drausti naudotojams ir (arba) sprendimo
priezitrg vykdantiems asmenims pakeisti arba istrinti Zurnalinius jrasus ar jy turinj,

Prie$ jdiegiant VDM | darbine aplinkg ir uzkeliant Pirkéjo duomenis, Tiekéjas turi
uztikrinti, kad VDM apimtyje Tiekéjo sukurtas kodas ir atliktos konfigtracijos neturi
kritiniy, auksto ir vidutinio lygio kibernetiniy pazeidziamumy, aptikty NKSC atlikty
skenavimu arba kai skenavimas yra atliktas Pirkéjo.

VDM sprendimas turi uztikrinti, kad LTG duomenys (data at rest), jy perdavimas
(data in transit) ir jy atsarginés kopijos (data backups) yra Sifruojami, parenkant
naujausias NIST, EISA ar BSI organizacijy rekomendacijas atitinkan&ius Sifravimo
algoritmus, Sifravimo rakty ilgius ir t.t., o naudojamy Sifravimo priemoniy detalus
sgrasas ir (arba) raktai turi bati pateikti LTG.

VDM sprendimas turi turéti atsarginiy kopijy kirimo ir atklrimo galimybes. Atkarimo
laikas (angl. Recovery Time Objective, RTO) neturi virdyti 24 valandy, ir duomeny
praradimas (angl. Recovery Point Objective, RPO) turi bati 24 valandos ar
mazesnis.

VDM sprendimas turi turéti galimybes kurti visy saugomy duomeny atsargines
kopijas vykdymo ir ne vykdymo laikotarpiais ir tuo padiu atitikti naSumo reikalavimus
bei netrukdyti dirbti su Sistema.

Paslaugy teikimo metu, Tiekéjui suteikty prieigy ir teisiy apimtyje apie VDM
sprendimo informacijos ir kibernetinés saugos jvykius ir incidentus, jy jtaka LTG
informacijos ir duomeny saugumui bei jy valdymo bikle turi bati nedelsiant
informuojama LTG pagalbos tarnyba el. pasto adresu itpagalba@ltg.lt. LTG turi turéti
galimybe susisiekti su saugos jvykius ir incidentus valdanciais asmenimis, kad
jsitikinti valdymo proceso efektyvumu.

VDM sprendimo palaikymui projekto, jskaitant garantinj perioda, metu turi bati skirta
(8x5) palaikymo paslaugy linija.
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VDM sprendimas turi uztikrinti, kad 600 naudotojy dirbant su sprendimu vienu metu
ir kiekvienam naudotojui kas 5 sekundes atliekant atsitiktinius veiksmus, atsako
laikas (HTTP paketai gaunami naudotojo narsykléje) neturi virSyti 3 sekundzZiy.

Siekiama, kad vidutinis VDM sprendimo uzklausos delsos laikas bity mazesnis nei
100 ms., jei §j parametrg objektyviai galima uZtikrinti naudojamomis techninémis
priemonémis, kurios apima tinklo, serverinés dalies ir duomeny bazés infrastruktira,
bei pasitelktos programinés jrangos visumos charakteristikas.

VDM grafiné naudotojo sasaja turi bti suderinama su Siomis interneto narsyklémis
(versijos iSleistos po 2017 m.): ,Google Chrome*, ,Microsoft Edge“ (veikiantis
»,Chromium“ pagrindu).

VDM turi palaikyti UTF8 ir lietuviSkos abécélés rikiavima.

VDM savitarnos naudotojo sgsaja turi bati prieinama lietuviy ir angly kalbomis. Jei
lietuviy kalba néra palaikoma, nemokamai turi bati suteikiami i$ angly kalbos sgsajos
vertimo jrankiai ir galimybeés.

Visos teisés j duomenis iSskirtinai priklauso LTG. Tiekéjas turi parengti duomeny
nukrovimo scenarijy, nurodant visas reikiamas licencijas.

VDM sprendimas turi palaikyti laiko juostas, taip pat, turi bati galimybé nustatyti
Ziemos / vasaros laika (angl. Daylight Saving Time), bei automatidkai pakeisti
taikomga laikg, nedarant jtakos Sistemos veiklai.

VDM sprendimas su Pirkéjo eksploatuojamomis informacinémis sistemomis
integracijai turi turéti APl pagrista REST (arba bent jau SOAP) Web servisy
architektura. ISskirtinais atvejais, suderinus su Pirkéju, galimi kiti integracijy
sprendimai.

VDM sprendimas turi turéti standartizuotg web integravimosi sgsajg (API) per kurig
baty galima inicijuoti ir atlikti numatytus veiksmus, valdyti ir keisti duomenis pacioje
sistemoje nenaudojant grafinés sasajos.

Integracijos turi bati pagrjstos jvykiais (angl. event-based).

VDM sprendimas turi turéti sgsajg, veikiancia Ziniatinklio principu (angl. Web—Client)
(lengvas klientas), t. y. kai pagrindiné veiklos logika yra realizuota serveryje. Turi
bati galimybé prisijungimg prie Sistemos vykdyti interneto nardykléje, nediegiant
jokios papildomos klientinés programinés jrangos.

VDM sprendime visi kaupiami ir generuojami duomenys turi biti saugomi Pirkéjo
naudojamuose duomeny sandéliuose (angl. Data Warehouse, Data Lake).

Duomeny perdavimas | tre€igsias Salis (BDAR V skyrius). Tiekéjas turi uztikrinti, kad
Uzsakovo duomenys nebus perduodami uz Europos ekonominés erdvés riby,
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nebent egzistuoty bent viena i§ BDAR V skyriuje numatyty perdavimo uz Europos
ekonominés erdveés ribojimo iSim¢iy.

Duomeny subjekty teisiy jgyvendinimas (BDAR Il skyrius, BDAR 28 str. 3 d. e p.).
Produktai (sistemos) ir (arba) paslaugos turi bati sukonfigiruotos taip, kad leisty
Pirkéjui jgyvendinti BDAR numatytas duomeny subjekty teises: teise bati
informuotam apie duomeny tvarkymg, teise susipazinti su asmens duomenimis,
teise reikalauti istaisyti duomenis, teise bati pamirStam, teise apriboti duomeny
tvarkyma, teise nesutikti su duomeny tvarkymu, teise j duomeny perkeliamuma
(BDAR 1l skyrius). Visi Pirkéjo Tiekéjui perduoti duomeny subjekty praSymai neturi
bati papildomai apmokestinami.

8. Reikalavimai VDM jgyvendinimo etapams

8.1.1

8.1 Viso VDM projekto metu

Tiekéjas bendradarbiaudamas su UZsakovu turi organizuoti ir vesti duomeny
dokumentavimui skirtas darbo grupés darbines sesijas lietuviy kalba. Darbinés
sesijos turi buti vykdomos maziausiai 50 procenty gyvai adresu Pelesos g. 24,
Vilnius.

Visa projekto metu sukurta dokumentacija galutiniam priémimui turi bati parengta
angly ir lietuviy kalba.

Tiekéjas su Uzsakovo komanda, pagal Agile principus, turi rengti reguliarias darbo
sesijas su UZsakovu, kur bus aptariamas projekto rezultaty jgyvendinimo progresas,
pastoviai derinamas ir atnaujinimas projekto rezultaty jgyvendinimo planas su kuriuo
komanda planuoja dirbti darbo sesijy metu.

Tiekéjas projekto metu turi pasidlyti ir uztikrinti aplinkg (jskaitant reikalingas
licencijas), kurioje bty organizuojamas darbas (pvz. Jira projekty valdymo jrankis)
Visy etapy (iSskyrus 8.13. p.) jgyvendinimo terminy suma negali viryti Sutartyje
numatyto Paslaugy teikimo termino.

VDM jgyvendinimui Tiekéjas gali sidlyti UZzsakovo naudojamus, bet projekto apimtyje
neminimus IT jrankius.

Duomeny perdavimas j trecigsias $alis (BDAR V skyrius). Tiekéjas turi uztikrinti, kad
UZsakovo duomenys nebus perduodami uz Europos ekonominés erdvés riby, nebent
egzistuoty bent viena i§ BDAR V skyriuje numatyty perdavimo uZz Europos
ekonominés erdves ribojimo iSim¢iy.

UZsakovas jsipareigoja pagal poreikj Paslaugy tiekeéjui suteikti prieigg prie duomeny
baziy/sistemy ar kitos vietos kurioje talpinama paslaugy teikimui reikalinga
informacija.

8.2 Planavimas

REIKALAVIMAI REZULTATAI TERMINAI
ETAPO DARBAMS

Tiekéjas: Parengia Paslaugy teikimo reglamentas - planas. Iki 10 d.d. nuo
paslaugy teikimo Paslaugy teikimo reglamente - plane nurodomi paslaugy

VDM kirimo etapy apimtys, terminai ir teikimo
rezultatai, komunikavimo principai, projekto sutarties



reglamentg - plang ir komandos atsakomybés, VDM kdrimo jsigaliojimo

suderina su UZsakovu. problemy nustatymo ir valdymo procediros, datos,
diegimo planas ir visa kita VDM kdrimo

UZsakovas: Suteikia vykdymui ir pokyéiy valdymui aktuali

reikalingg informacija;  informacija. Reglamente — plane jvardijamos
UZsakovo deleguotos komandos.

Jvardina suinteresuotas

salis;

Teikia pastabas ir

rekomendacijas.

8.3 Analizé
REIKALAVIMAI REZULTATAI TERMINAI

ETAPO DARBAMS

Tiekéjas: Atlieka Detalios analizés dokumentai. Detalios Terming

esamos ir siekiamos analizés dokumentuose i$analizuojami ir nustato

padéties jvertinimag, detalizuojami Techninés specifikacijos UZsakovas,

parengia detalios reikalavimai, naudojami standartai, kokybiniai kartu su

analizés dokumentacijg reikalavimai, suinteresuotos $alys bei kiti Tiekéju,

ir jg suderina su Uzsakovo iSsakyti poreikiai, parengiami Planavimo

UzZsakovu. naudojimo atvejai (angl. use case) ir etapo metu.
detalizuojami aprasant kiekvieno naudojimo

UZzsakovas: Suteikia atvejo vykdymo Zingsnius ir kitus apribojimus.

reikalingg informacija;

Teikia  pastabas ir

rekomendacijas;

Tvirtina
rezultatus.

etapo

Naudojimo atvejai ar jy grupés turi bdati
detalizuojami pateikiant veiklos bei VDM

veikimo  procesus, naudojant procesy
modeliavimo diagramas (angl. UML activity
diagram (pvz. https://www.visual-

paradigm.com/guide/data-modeling/what-is-
entity-relationship-diagram/), BPMN (Business
Process Model and Notation), atsakomybiy
paskirstymo matrica (angl. RACI) ar lygiavertes
diagramas. Pateikiami pastaryjy diagramy
struktdrizuoti apra$ai, remiantis UZsakovo
naudojama procesy standartizavimo praktika.
Turi bati atlikta visy Sios specifikacijos
reikalavimy analizé. Paslaugy tiekéjas kartu su
UZsakovu privalo jvertinti bandomojo modelio
jgyvendinimo galimybes perkamy paslaugy
kontekste ir susitarti dél galutinés bandomojo
modelio apimties. Suderinami dokumentacijos
Sablonai, formatai. Naudojimo atvejy pagrindu
identifikuotas UZsakovo darbuotojy apmokymy
poreikis.

Riziky analizé. |8samus galimos rizikos,
susijusios su vieningo duomeny modelio
jgyvendinimu, jvertinimas. Tai turéty apimti tiek
technine, tiek veiklos rizikg ir pasillyti



kiekvienos nustatytos rizikos mazinimo
strategijas.
8.4 VDM dokumentacijos rengimas
REIKALAVIMAI REZULTATAI
ETAPO DARBAMS

TERMINAI

Tiekéjas: Parengia
VDM karimo
dokumentacijg;

Parengia
integracines sgsajas
aprasancius
dokumentus,

UZsakovas:
Suteikia reikalinga
informacija;

Teikia pastabas ir
rekomendacijas;

Tvirtina etapo
Tiekéjo rezultatus.

VDM dokumentacija. Turi bati pateiktas VDM

architekturos apraSymas programiniy
komponenty poziriu, naudojamos
technologijos (jy pavadinimai, versijos),

informacinis vaizdas (koncepciné duomeny
architektira, duomeny bazés struktiros (su
paaiskinimais), duomeny baziy sasajy schemos
ir kt.), funkcinis vaizdas (su VDM susijusios
programinés jrangos funkcijy apibrézimai, VDM
duomeny produktai ir kt.), integracinis vaizdas
(sasajos tarp vidiniy ir iSoriniy sistemy),
operacinis vaizdas (sisteminiai procesai,
algoritmai, periodiniai sisteminiai darbai ir pan.)
ir kt. Turi bati dokumentuoti naudojami
standartai, kokybiniai reikalavimai.

Integracines sgsajas apraSantys dokumentai.
Juose turi bati detalizuojama kiekvienos
integracinés ir duomeny mainy s3gsajos
paskirtis, realizavimo sprendimas, siun¢iamos /
gaunamos uzklausos, teikiami / gaunami
duomenys, reikiamos duomeny transformacijos,
procedlros prisijungimo ir kiti parametrai,
integracinés sasajos naudojimo pavyzdziai ir
scenarijai (angl. sequence diagram) ir kita

aktuali informacija, aprasanti integracinés
sgsajos veikima, jos naudojima.

Duomeny gyvavimo cikla  aprasantys
dokumentai. Jose duomenys klasifikuojami

pagal duomeny tipus, vaidmenj organizacijoje,
kokybeés (iSbaigtumas, tikslumas, unikalumas),
aktualumo (atnaujinimas) reikalavimus,
aprasoma duomeny savininkysté, CRUD (angl.
create, read, update, delete) kontekste.

Duomeny tvarkymo susitarimas (BDAR 28
str.). Tiekéjas turi su UzZsakovu sudaryti
duomeny tvarkymo susitarimg (toliau - DTS)
pagal UZsakovo pateiktg DTS formg (Sutarties
priedas Nr. 4). Tais atvejais, kai UZsakovo
asmens duomenis tvarkys kita Salis, Tiekéjas
turi uztikrinti, kad kita Salis su UZsakovu sudarys
DTS pagal Uzsakovo pateikta DTS forma.

Terming nustato
UzZsakovas, kartu
su tiekéju,
Planavimo etapo
metu.



Pagrjstais atvejais, kai néra galimybés sudaryti
DTS pagal UzZsakovo pateiktg forma, Tiekéjas
turi uztikrinti, kad duomeny tvarkytojo paslaugy
teikimo salygose, be kita ko, baty jtrauktos pagal
BDAR 28 straipsnio 3 dalj privalomos nuostatos.
Susitarimas (Zr. Sutarties 4 priedg) pasiraSymui
teikiamas elektronine forma, lietuviy arba angly
kalba. Susitarimas turi bati pasiraSomas kartu su
pagrindine arba po pagrindines sutarties
pasiraS8ymo, bet ne véliau, nei iki duomeny
tvarkymo pradzios.

8.5 Kirimas
REIKALAVIMAI ETAPO REZULTATAI TERMINAI
DARBAMS

Tiekéjas: Vykdo reikalingus Vidinio testavimo  ataskaita, Terming nustato
programavimo ir konfigiravimo kurioje aprasyti atlikto vidinio UzZsakovas, kartu su
darbus (Analizés etape su testavimo rezultatai (apimtis, Tiekéju, Planavimo
UZsakovu sutartoje aplinkoje), vykdymo metodika, naudoti etapo metu.
jgyvendina VDM reikalavimus; testavimo scenarijai, testavimo

scenarijy vykdymo rezultatai, VDM demonstracijos

Atlieka komponenty (angl. unit)
testavimg, vidinj testavima,
sgsajy su kitomis sistemomis ir
registrais (integravimo)
testavimg ir parengia vidinio
testavimo ataskaita;

Vykdo VDM demonstracijas;

Parengia VDM diegimo

instrukcijas.

UZsakovas: Suteikia reikalinga
informacija;

Perziari ir jvertina vidinio
testavimo rezultatus;

Teikia pastabas ir
rekomendacijas IS

demonstracijy metu;

Teikia reikiamg informacijg deél
VDM diegimo testavimo
aplinkoje.

testavimo aplinka, iSvados).

Parengtos
instrukcijos.

integracijos

turi bati vykdomos,
pagal atskirai
suderintg grafika.



8.6 Diegimas testavimo aplinkoje
REIKALAVIMAI ETAPO REZULTATAI TERMINAI
DARBAMS
Tiekéjas: |diegia VDM Sukurtas VDM jdiegtas Sis diegimo etapas turi Dbt
testingje Uzsakovo Uzsakovo testavimo baigtas iki priemimo testavimo
aplinkoje; aplinkoje. etapo pradzios.
Pateikia priemimo Priémimo testavimo
testavimo scenarijus ir scenarijai ir metodika.

testavimo metodika.

Uzsakovas: Suteikia
reikalingg informacija;

Kontroliuoja testavimo

aplinka;

Teikia pastabas priémimo

testavimo metodikai ir
scenarijams.

8.7 Priémimo testavimas

REIKALAVIMAI ETAPO REZULTATAI TERMINAI

DARBAMS

Tiekéjas: Parengia naudotojy Sékmingai atliktas Priémimo testavimas
vadovus (dokumentus): naudotojy priémimo testavimas turi bati atliktas ki
instrukcijg ir VDM administravimo (tenkinami sékmingo bandomosios
instrukcijg, diegimo instrukcijg, pri€mimo testavimo eksploatacijos
integracijy instrukcija; kriterijai). pradzios.

Vykdo priémimo testavima;

Atlieka testavimo metu
iSaiSkejusius klaidy / neatitikCiy
taisymus;
Parengia testavimo
ataskaita;

priémimo

Visi parengti dokumentai turi buti
atnaujinti  pagal testavimo ir
bandomosios eksploatacijos metu
atliktus pakeitimus, jei tokiy baty;

Tiekéjas atsakingas uz testavimo
plano ir testavimo scenarijy

Parengti naudotojy vadovai
(naudotojy instrukcijos,
administravimo instrukcijos,
integracijy instrukcija).

Parengta priémimo
testavimo ataskaita.

Diegimui j gamybine
aplinkag parengtas VDM.



parengimg ir sékmingo

testavimo

kriterijy suderinimg su UZsakovu,

UZsakovas:
testavima;

Vykdo

Priima VDM diegimui |
aplinka.

priémimo

gamybine

8.8 Diegimas gamybinéje aplinkoje
REIKALAVIMAI ETAPO REZULTATAI TERMINAI
DARBAMS
Tiekéjas: |diegia VDM Parengta eksploatavimo Sis diegimas gali vykti tik
eksploatavimo aplinkoje. aplinka Perkandiosios po sékmingai jvykusio

organizacijos infrastruktaroje.

Uzsakovas: Teikia pastabas ir

priémimo testavimo.

rekomendacijas; Sukurtas VDM jdiegtas Terming nustato
Uzsakovo gamybinéje Uzsakovas, kartu su
Teikia informacijg deél aplinkoje. Tiekéju, Planavimo etapo
gamybinés aplinkos; metu.
kontroliuoja gamybine aplinka.
8.9 Mokymai
REIKALAVIMAI REZULTATAI TERMINAI
ETAPO DARBAMS
Tiekéjas: Parengia Parengtas mokymy planas. Dokumente Mokymai turi bt
mokymy plang; turi  bati apraSytas mokymy kursy jvykdyti iKi
organizavimas, pateikti detalds mokymy bandomosios
Parengia mokymy planai/grafikai, mokymy grupés, mokymy eksploatacijos
medZiagg ir kitas trukmeé, nurodytos mokymy priemonés. pradzios.
reikalingas
priemones; Parengta mokymy medziaga. Terming nustato
UzZsakovas, kartu su
Vykdo apmokymus. Jvykdyti mokymai sutartam naudotojy Tiekéju, Planavimo
kiekiui (iki 20 darbuotojy). Mokymai turi etapo metu.

UzZsakovas: Pateikia
pastabas mokymuy
planui;

Dalyvauja
mokymuose.

apimti VDM valdymga ir priezidra, kaip bus
suformuota projekto analizés etape - 8.3
p.



8.10 Duomeny migravimo etapas

REIKALAVIMAI ETAPO
DARBAMS

REZULTATAI TERMINAI

Tiekéjas: Parengia duomeny Pateiktas ir suderintas Duomeny migravimas gali

migravimo aprasg;

duomeny  migravimo vykti tik po sékmingo jdiegimo

apra$as. gamybinéje aplinkoje.
Atlieka duomeny migravima.

Atliktas duomeny Terming nustato UZsakovas,
UZsakovas: Suteikia duomenis migravimas. kartu su Tiekéju, Planavimo
ar prieigg prie duomeny, kurios etapo metu.

reikia migruoti.

8.11 Bandomojo modelio jgyvendinimas

REIKALAVIMAI ETAPO REZULTATAI TERMINAI
DARBAMS
Tiekéjas: Parengia PaSalintos bandomosios eksploatacijos Terming nustato
bandomojo modelio metu nustatytos klaidos. Sékmingai UZsakovas,
jgyvendinimo plana, baigtas bandomojo modelio kartu su Tiekéju,
sékmingos  bandomosios jgyvendinimas. Planavimo
eksploatacijos kriterijus ir etapo metu.

trukme, bei viskg suderina
su UzZsakovu;

Teikia konsultacijas
bandomosios
eksploatacijos klausimais;

Reaguoja ir pasalina
eksploatacijos metu
nustatytus defektus;

Uztikrina eksperty
konsultavimg Perkanéiosios
organizacijos darbuotojams
ir IT specialistams;

Atlieka reikiamus
pakeitimus atsizvelgiant |
atsparumo jsilauzimams ir

greitaveikos testavimo
rezultatus;

Parengia garantines
priezitros procediros

dokumentus.

Suteiktos konsultacijos.

Parengtas garantinés prieziliros
procediros dokumentas. Dokumente turi
bati apradytas garantinés priezilros
teikimo budas, detalizuotos garantinés
priezilros teikimo salygos, Tiekéjo
atsakomybé, Perkanciosios organizacijos
atsakomybé, kontaktiné informacija,
papildomos tvarkos (eskalavimo, klaidy
registravimo, konsultavimo) ir kt.).

Atlikti reikiami pakeitimai atsizvelgiant j
atsparumo jsilauzimams ir greitaveikos
testavimo rezultatus.



Uzsakovas: Dirba su VDM

bandomojo modelio
apimtyje;

Registruoja bandomosios
eksploatacijos metu
nustatytas klaidas;

Vykdo bandomosios
eksploatacijos metu
nustatyty problemy s$alinimo
kontrole;

Atlieka greitaveikos
testavima.

8.12 VDM plétros strategija

REIKALAVIMAI ETAPO DARBAMS REZULTATAI TERMINAI
Tiekéjas: Formuoja tolimesnio vieningo Parengta tolimesnio VDM Terming nustato
duomeny modelio vystymo, valdymo, vystymo strategija. UzZsakovas, kartu su
diegimo  strategijg ir  principus Tiekéju, Planavimo
(sprendimg). Sprendimo vykdymas Numatyta ERP, GIS ir kity etapo metu.
néra pirkimo apimtyje. UzZsakovo organizacijoje

naudojamy IT sistemy
Uzsakovas: Suteikia reikalingg prijungimas prie VDM.
informacija;
Teikia pastabas ir rekomendacijas;
Tvirtina etapo rezultatus.
8.13 Garantiné prieziura
REIKALAVIMAI REZULTATAI TERMINAI

ETAPO DARBAMS
Tiekéjas: suteikia ne Teikiami garantinés priezilros 6 ménesiai nuo
trumpesnj nei 6 jsipareigojimai gaunami pagal bandomojo galutinio
meénesiy garantinj modelio jgyvendinimo etapo metu perdavimo-
aptarnavima. suderintg Garantinés prieziGros priémimo akto

procediros  dokumentg.  Maksimalus pasiraS8ymo dienos.

trakumy Salinimo laikas yra 10 darbo dieny.



9. Reikalavimai dél atitikties nacionalinio saugumo interesams

Tiekejo sillomos prekés ar paslaugos, kuriy kodai nurodyti VP| 92 straipsnio 13 dalyje
numatytame sgrade, turi nekelti grésmés nacionaliniam saugumui. Laikoma, kad tiekéjo

sililomos prekés ar paslaugos kelia grésme nacionaliniam saugumui, kai:

1) prekiy gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra registruoti (jeigu gamintojas ar jj
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) VP|
92 straipsnio 14 dalyje numatytame sarase nurodytose valstybése ar teritorijose;

2) paslaugy teikimas buty vykdomas i§ VP| 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sagrase
nurodyty valstybiy ar teritorijy.

Pirkimo metu atliekant patikrg dél atitikties nacionalinio saugumo interesams, Tiekéjas turés
pateikti:

1) Tiekeéjai su pasitlymu turi pateikti uzpildyta Viesyjy pirkimy tarnybos nustatytos formos
atitikties deklaracijg (Pasitulymo priedas Nr. VI) bei uZpildyti visg pasialymo forma,
jskaitant reikalaujamus duomenis apie prekes, paslaugas, gamintojg ir paslaugy
teikéjg, juos kontroliuojan€ius asmenis, taip pat nurodyti jy registracijos (jei tai juridinis
asmuo) arba pilietybés ir nuolatinés gyvenamosios vietos $alj (jei tai fizinis asmuo) ir
kilmés $alj (prekéms), teikimo vietos $alj (paslaugoms).

2) LTG turi teise prasyti ekonomiskai naudingiausig pasitlymag pateikusio tiekéjo pateikti
ir kitus VP) 39 straipsnio 3 dalyje / P} 52 straipsnio 3 dalyje nurodytus (vieng ar kelis)
ar kitus LTG priimtinus dokumentus, jeigu tai batina siekiant uztikrinti tinkamg pirkimo
procediros atlikimg (pvz. kilus abejoniy dél tiekéjo deklaruotos informacijos
teisingumo).

Dokumentai, kuriuose nenurodytas jy galiojimo terminas, turi bati iSduoti ar atspausdinti i$
informacinés sistemos ne anksciau kaip likus 3 ménesiams iki tos dienos, kurig LTG prasymu
Tiekeéjas turi pateikti dokumentus.

Jeigu prekiy gamintojas ar paslaugy teikéjas ar jj kontroliuojantis asmuo yra nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbi jmoné, valstybés jmoné, savivaldybés jmoné, taip pat valstybés
valdoma bendroveé ir jy dukterinés bendrovés, iSvardytos Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatyme, Siems subjektams VP] 37 straipsnio 9 dalis / P] 50
straipsnio 9 dalis yra netaikoma.

LTG bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti tiekejy pateikti visus ar dalj dokumenty,
patvirtinanciy atitiktj Sio TS punkto reikalavimams, jeigu tai batina siekiant uztikrinti tinkama
pirkimo procedaros atlikima.

IS ekonomi$kai naudingiausig pasillymg pateikusio dalyvio Siame TS punkte nurodyty
dokumenty nereikalaujama, kai:

1) LTG turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir
neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybeje
naréje arba naudodamasi Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos
priemonémis;

2) LTG Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediry.

LTG gali nereikalauti nurodyty dokumenty, jeigu i$ kity $altiniy, negu nurodyta auksciau,
gali nustatyti pasialymo atitiktj keliamiems reikalavimams.
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(£ Crayon

5. KITA INFORMACIJA

Kartu su pasidlymu pateikiami $ie dokumentai:

Ellrl Dokumentas Prisegtos bylos (failo) pavadinimas
UZpildyti Europos bendrieji ESPD -C
A L . - Crayon.pdf
1. | vieSyjy pirkimy dokumentai i ;
(EBVPD). ESPD - Horion.pdf
2. ig;iﬁ.’g"és veiklos sutarties Jungtines Veiklos Sutartis - RBR20231208.pdf
Crayon - Nacionalinio Saugumo Reikalavimy
Atitikties Deklaracija = LTG.pdf
Uzpildytos Tiekéjy deklaracijos Crayon - Nacionalinio Saugumo Reikalavimy
3 del atitikimo  nacionalinio Atitikties Deklaracija = VPT.pdf
" | saugumo reikalavimams (SD Horion - Nacionalinio Saugumo Reikalavimy
priedas Nr. Vir Nr. VI). Atitikties Deklaracija = LTG .pdf
Horion - Nacionalinio Saugumo Reikalavimy
Atitikties Deklaracija = VPT.pdf
UzZpildytas SD priedas Nr. | Priedas Nr. |. Pasalinimo Pagrindai.pdf
4. | ,Pasalinimo pagrindai ir kt. Specialistai.zip
reikalavimai tiek&jams* Projektai.zip
UZpildytas SD priedas Nr. VIII . S .
5. |,Tiekéjo suteikty paslaugy ggtre:sa:sszVIII. Tiekejo Atliktu Paslaugu
sgrasas”“ P
uzpildytas SD priedas Nr. IX i . ) -
6. _Specialisty sarasas" Priedas Nr. IX - Specialistu Sarasas.pdf
Dokumentai, nurodyti SD
7. |priede Nr. 6. “Pasidlymy - Metodikos Priedai.pdf
vertinimo kriterijai
UzZpildyta forma — SD priedas ) . o o
8. | Nr. VII. ,Tiekéja atstovaujanéiy Priedas Nr. VII - Tiekeja Atstovaujanciu Asmenu
i Sarasas.pdf
asmeny sgrasas

Pasirasydamas $§j pasitlyma, tvirtintu, kad:
1) pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri;
2) sidlomas pirkimo objektas visi$kai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;
3) sutinku su visomis pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis;
4) pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.
5) patvirtinu, kad turiu pakankamai ekspertiniy zZiniy, istekliy ir patikimumo tam, kad galéciau uztikrinti
asmens duomeny tvarkymo saugumg (jeigu vykdant sutartj bus tvarkomi fiziniy asmeny duomenys,
kuriy tvarkymas reglamentuojamas 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB).
6) dalyvaudamas Siame Pirkime neriboju konkurencijos, Zinau ir suprantu, kad LTG, jvertinusi
pasitdlymo duomenis, pasilieka teise kreiptis | Tiekeja, Tiekéjy grupés narius, Subtiekéjus ir prasyti
pateikti papildomus paaiskinimus, duomenis ar jrodymus dél draudziamy tiekéjy susitarimy nebuvimo.
Zinau ir suprantu, kad jeigu mano nurodyta informacija yra melaginga, atsakomybé gali bati taikoma

5
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teisés akty nustatyta tvarka, o tiekéjas, kuris su kitais tiekejais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama

riboti, ribojama ar gali bati ribojama konkurencija Pirkime, ir LTG dél to turint jtikinamy duomenuy, gali

bati pasalinamas i$ Pirkimo procediiros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymo
46 straipsnio 4 dalies 1 punkto pagrindu.

Generalinis direktorius Tomas Ruzgys

Versija 20230924



BE= Kralifikuotas elektroninis parasas

TOMAS RUZGYS
20231211 1136:06 GMT+2

Paskirts: Parasas

/on

—

PASIOLYMAS PIRKIME )
DEL 24852 VIENINGO DUOMENUY MODELIO SUKURIMO PIRKIMO

2023 m, gruodzio mén. 8 d.

2 pasialymo dalis. PASIULYMO KAINA

L s . - . SIA ,Crayon Latvia“ ir
. 2 = 1 - »
Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy’ pavadinimas (-ai) UAB , Solitera®

1. PASIULYMO KAINA

Pasitlymo kaina nurodoma uzpildant pateiktg lentele:

El'rl Pirkimo objektas, mato vienetas Kiekis Mato vnt. Kaina EUR be PVM
1 2 3 4 5
1. Vieningo duomeny modelio sukirimas 1 Vnt. 174000,00
Pasitlymo kaina EUR be PVM? 174000,00
PVM (pildoma, jei taikoma)* 36540,00
Pasitlymo kaina EUR su PVM? 210540,00

*Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, del kuriy PVM nemokamas*:

1) Pasira§ydamas §j Pasililyma, tvirtinu visy kartu su Pasillymu pateikiamy dokumenty tikruma.

2) Patvirtinu, kad atidziai perskaitéme visus Pirkimo dokumenty reikalavimus, misy Pasillymas juos
visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj.

3) Pasiulymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Generalinis direktorius Tomas Ruzgys

T Subtiekéjai ar Gikio subjektai, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas nelaikomi tiekéjy grupés nariais.
2 Pasitlymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasitilymy vertinimui. Pasitilymo kaina EUR be PVM turi apimti visas tiekéjo islaidas, visus
mokescius, iskyrus PVM mokestj, mokétinus pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos jstatymus, jskaitant saskaity pateikimo kastus per

+E.saskaita“ sistema.

3 ,Pasitlymo kaing su PVM* turi bati jskaityti visi mokesgiai ir visos tiekéjo iSlaidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus,

* Tais atvejais, kai pagal galiojanéius teises aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, tiekéjas nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka,
vadovaudamasis 2006 m. lapkriCio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos, ar PVM jstatymo 95
straipsniu, arba kitu Tiekéjo nurodomu atveju. Tokiu atveju eiluté PVM nepildoma arba joje jraSoma ,ne PVM mokétojas”, arba ,netaikoma*,

Versija 20231115



BE= Kralifikuotas elektroninis parasas

TOMAS RUZGYS
20240228 1024:13 GMT+2

Paskirts: Parasas

/on

—

PASIOLYMAS PIRKIME )
DEL 24852 VIENINGO DUOMENUY MODELIO SUKURIMO PIRKIMO

2024 m. vasario mén. 28 d.

2 pasialymo dalis. PASIULYMO KAINA

L s . - . SIA ,Crayon Latvia“ ir
. 2 = 1 - »
Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy’ pavadinimas (-ai) UAB , Solitera®

1. PASIULYMO KAINA

Pasitlymo kaina nurodoma uzpildant pateiktg lentele:

El'rl Pirkimo objektas, mato vienetas Kiekis Mato vnt. Kaina EUR be PVM
1 2 3 4 5
1. Vieningo duomeny modelio sukirimas 1 Vnt. 174000,00
Pasitlymo kaina EUR be PVM? 174000,00
PVM (pildoma, jei taikoma)* 36540,00
Pasitlymo kaina EUR su PVM? 210540,00

*Jei ,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas*:

1) Pasira§ydamas §j Pasililyma, tvirtinu visy kartu su Pasillymu pateikiamy dokumenty tikruma.

2) Patvirtinu, kad atidziai perskaitéme visus Pirkimo dokumenty reikalavimus, misy Pasillymas juos
visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj.

3) Pasiulymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Generalinis direktorius Tomas Ruzgys

T Subtiekéjai ar ikio subjektai, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas nelaikomi tiekéjy grupés nariais.

2 Pasitlymo kaina EUR be PVM bus naudojama pasitlymy vertinimui. Pasitilymo kaina EUR be PVM turi apimti visas tiekéjo islaidas, visus
mokescius, iskyrus PVM mokestj, mokétinus pagal galiojancius Lietuvos Respublikos jstatymus, jskaitant saskaity pateikimo kastus per
4E.saskaita“ sistema.

3 ,Pasililymo kaing su PVM* turi biti jskaityti visi mokescéiai ir visos tiekeéjo ilaidos pagal pirkimo dokumenty reikalavimus,

4 Tais atvejais, kai pagal galiojangius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, tiekéjas nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka,
vadovaudamasis 2006 m. lapkriCio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos, ar PVM jstatymo 95
straipsniu, arba kitu Tiekéjo nurodomu atveju. Tokiu atveju eiluté PVM nepildoma arba joje jraSoma ,ne PVM mokétojas”, arba ,netaikoma*,
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